PRECIOS SON EN EUROS.
PRECIOS NO INCLUYEN FLETES,
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ADUANALES.

SOLO SE PUEDEN ORDENAR LAS
CANTIDADES MINIMAS DE CADA
ARTICULO.
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Cadigo de barras impreso en el
anverso de las bolsas

Code bar printed at the back of
the bags

Codes-barres imprimés au

derriére des sacs

NOUVEAUTES
NOVIDADES

Incorporacion de codigos de barras
— Code bar incorporated included
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Envases reducidos para diversos—
productos con colgador

Smaller packing for several
products with a hanger

Codes-barres intregrés

i

Emballages réduits pour les
divers produits avec cintre

Ref. @ (")
413 1

127 x 87 x 170
117 x 78 x 163
140 x 87 x 218

Edicion Trilingiie
castellano-inglés-francés
Trilingual edition
spanish-english-french

Incorporacion de
medidas téenicas
Technical measures
included
Incorporation des
mesures technigues

[Edition trilingue
espagnol- anglais-
frangais
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Filtrado

Accesorios parabidones y
conversores

Herramientas

Abonado

Aspersion

Arqueta

Colectores para electrovalvulas

Electrovalvulas
Valvulade palometa
Ventosa

Tipos de uniones para manguera

Union simple
Union estrella 4 puntas acetal

Unién microtubo acetal
Union acetal

Union acetal - goma bilabial

Union seguridad

Union compresion
Tapongoteo

Tipos uniones paracintay
layflat

Filtration

Tank accesories and converters

Tools

Fertilization

Aspersion

Valve box

Threaded connectors for
electric valves

Electric valves

Close valve

Air release valve

Unions types tube

Simple union
4 pointed start union acetal

Microtube connector acetal
Acetal union

Acetal union - bilabial joint

Safety union

Compression union
End plug dripper

Unions types tape and layflat
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Filtration

Accesoires pour bidons et convertisseurs

Outils
Fertilisation
Aspersion
Regard

Collecteurs pour électrovannes

Electrovalves
Vanne papillon
Valve de dégagement d'air

Types d'union pour tuyau

Connexion simple
Connexion étoile acetal

Union microtube acetal
Union acetal

Connexion résine acétal - joint bilabiale

Connexion sécurité

Connexion par compression
Bouchon goutteur

Connexions pour tuyau plat et layflat
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Konn eKTOpbl 414 3N1eKTpoKnanaHoB

aneKTpDKJ'I anaHbl
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BoagyxooTBOA UMK

Tunbl COeAVHEHUA AN TPYObI

CoepnuHeHue npocToe

CoepvHenvie 4-x nyqeBas 3Be3fa
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CoenwvHenve ncn
CoeavHeHre HagexHOCTH -
npoknaaka npounbHas
CoefvHeHWe rMoBbILLEHHON
HafekHOCTU

CoeavHeHue cxartem
3arnywku

Tunbl coenuHeHnii ansa next v layflat

Filtro

Acessorios parabiddes e
conversores

Ferramentas

Abonado

Sapersado

Caixadejardim

Colectores para electrovalvulas

Electrovalvulas
Valvula
Ventosa

Tipos de unioés para mangueira

Unigo simples
Uni&o estrela 4 pontas acetal

Unido microtubo acetal

Unigo acetal
Uni&o resina acetatica - borracha
bilabial

Unido com anel seguranca

Unigo de compresséo

Taco de cotejador

Taco de cotejadortipos de unido para
fita e layflat

Union cinta simple
Union cintaroscada

Simple tape union
Roscadatape union

Connexion tuyau plat
Connexion a visser tuyau plat

MpocToe coeauHeHvie ANSA NeHTbI
PesbboBoe coefuHenrie AN NeHTbI
Pe3bb0oBoe coenvHeHVie AN NEHTbI

Unigo defita simples
Unigo defitaroscada

Union cintaroscaday layflat Roscadatape unionand layflat Connexion a visser tuyau plat et layflat Unido defitaroscada e layflat

nlayflat
Union cinta superroscada Superroscada tape union Connexion tuyau plat Czneppea 6GoBoe coenuHerie ANs Unido de fita superroscada
NeHTbI
Llave super Super valve Super vane KpaH Valvulas
Llave total Total valve Vanne totale KpaH Valvula total
Llave extra Extra valve Vannes extra Kpan Valvulas extra
Gotero Dripper Goutteurs KanenbHuya Gotejador
Accesorios para hidréponico Hydrophonics accesories Accesoires pour hydroponique Mo ponoHHble akceccyapbl Acessorios
Microaspersion Microsprinkler Microaspersion MwukponoxaesaHve Microaspersao
Sujeciones Fastening devices Fixations Kpennenusi Fixacdoes
Collarintomay collarintoma Saddle clamp and double Collier de prise et prise double Cenno oTeoa 1 ceano ABOMHOM Tomada de carga dupla
doble saddle clamp oTBog

DUTUHMM 4N NBX
KpaH LuapoBbIii ¢ Ted MOHOBLIM

Fitting parapvc Fitting for pvc Raccord compression pour pvc Valvula para pvc

Valvula esfera pvc asiento ptfe  Pvc ball valve ptfe seat Vanne abille de pvc et siége ptfe Valvula esfera pvc con junta ptfe

YNIOTHEHVEM
Fitting parape Fitting for pe Raccord compression pour pe DUTUHIM ANs N3 Acessorios aperto rapido pe
Roscados Threaded Filetés PesbboBble Acessorios roscados
Manguito inodoro Toilet sleeve Manchon de toilette Marpybok Ans ynurasa Canhao sanita
Sumidero, sumidero alta Draintrap, draintrap high Bouche d’egout, bouche d’egout haute Sumidouros alta resistencia e caixa
. R . . _ ) o _ Tpanb! cMpoHHbIE C peLleTkammn .
resistencia y caldereta sifonica  resistance & bell drain trap resistance et entonnoir siphonique sifonica
Slumu'ieros, calderetas y bote Draintrap, bell drain trap and Bouche d’egout et boite siphonique Tparb! NOBbILUEHHOM MPOYHOCTU 1 Sun.ndouros caixa sifonicas e sifonde
sifonico floor trap CUOHHbIE CTaKaHb! pavimentos
Mecanismo de descarga Discharge mechanism M écanisme de décharge MexaHu3m crnvisHon M ecanismos descaga
Valvula desagle Drain valve Vanne d'égout KnanaH cnveHoit Valvulas de saida
Sifén simple Simple siphon Siphon simple CudboH npocToi Sifoes simples
Siféndoble Double siphon Siphondouble CwudboH ABoiiHON Sifées duplos
Valvula desagle con Drain valves with sink waste Vanne d'égout avec déversoir KnanaH CIVBHOV C KOHTporem Valvaulas base chuveiro
rebosadero outlet nepenonHeHys

Complementos Complements Compléments [ononHuTeneHble feTanun Complementos
Repuestos Replacements Remplacements 3anacHble Aatanu Acessorios de reposigao

91 Medl'd.as, embalgjes y Meas.u.res, packing and M esures, emballage, conditionnement Pa3mepbl, ynakoska 1 ycrious Medidas, embalagens e condigoes
condiciones conditions
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T i ile Sistema DOBLE ROSCA  Permite
,u"“?:. & 'pn fPLop! uu‘: limpiar las anillas sin desmontar el
ajustada  para ¢ untak ¥ cartrhas
desmontar con faciliad. SIN
INCOMODAS abrazaderas DOUBLE THREAD System which
o de metal. allows you to clean the rings without
w Roscas de inyeeccion. No removing the cartridge.
[ torneadado manual.

Adjusted polyethylene
threaded connector for easy
setting and removing.

Injection threaded connetors.
No manually tumed. WITH
NO AWKWARD metal

braces.

Disefio  especial para obtener
mayor rendimiento de filtrado
y RETENER mayor cantidad
de suciedad con minime gasto
energético.

Special design to obtain better
filtering performance and retain
more dirty with minimal energy
waste,

Llave apretar fitting Ejemplo
de utilidad en filtros  Ver apartado
de herramientas.

Torque wrench to tightenmg fitting
Filters utility example See
tools section.

Equipade con 2 juntas toricas para mayor estan-
queidad de la suciedad en su malla de acero INOX.
Maxima estanqueidad reforzado con junta torica
encajada en el tapon de cierre,

Equipped with 2 O-Rings to keep more dirty in the
INOX steel screen. Highest stagnancy, reinforced
h a fixed O-Ring on the screw top

Salida desagiie para
limpieza
de filtro

Drainage exit
to clean

the filter.

Pérdida de carga filtro de anilla de 140 Mesh de 2" Ref: 2163

4.5
4.0
3.5
3,0
2.5
20
1.5
1.0
.5
0.0 -

Pérdida de carga (m.c.a)

15 20 25 30 a5 4n a5 50

0 5 10
= * =
¥ U.Doaz;,:g.onax 0,0807 Caudal {mafh)

Pérdida deo carga filtre de anilla de 140 Mesh do 3" Ref: 2190

Pérdida do carga (m.c.a)
N
°

18 20 25 30 a5 40 a8 50

o 5 10
- 2 g
y = 0,0017xF + 0,0082x - 0,002 Caudal {m3fh}

R = 0,9999
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i AP FILTRATION ol ¥
T
W &
52771902306 o
5 =
) &
o
527719023131 o
> AT
\_/.J 52771902320
| LI AT
’ J 52771902337
: D
f _ 5277902344
L I
o (i
;. J 5277||902368“
| & A
i | 5277902375
v 52??||902382||
120 Mesn A
- 52771902399
100 Mesh IR
52771902405
FILTRO MALLA (50 MESH) RECAMBIO FILTRO MALLA (50 MESH) 5|2||7|7||902412||
SCREEN FILTER (50 MESH) SCREEN FILTER CARTRIDGE (50 MESH) ||||||||||||||||||||H|
52771902429
FILTRO DE MALHA RECARGA FILTRO MALHA |||||I|”I|I||||I|||| ”
Ref. a(*) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. a(") ub ulc € Dimension A-B-C 52777902436
0230 112 1 20 11,3360  127X87X170 0236 1/2 - 3/4 1 20 55744  52X52X126 |||||I|||I|I||||I||| |||
0231 3/4 1 20 11,3360 117X78X163 0237 1-11/4 1 20 83304  52X52X166 5277902443
0232 1 1 20 12,3760  140X87X218 0238 11/2 1 10 10,6392  85X85X179 |||||||||I|I||||||II”|
0233 11/4 1 20 16,6504  153X87X223 0239 2 1 10 18,3560  85X85X228 52771902450
0234 1172 1 10 21,2784  227X135X290 |||||I|”I|I||||I||””
0235 2 1 10 36,7120 235X134X343 52771902467
FILTRO MALLA (100 MESH) RECAMBIO FILTRO MALLA (100 MESH) ||||||||||||\|||||”|||
SCREEN FILTER (100 MESH) SCREEN FILTER CARTRIDGE (100 MESH) >||2||7||7| imliﬁﬁﬂ
FILTRO MALHA 100MESH REDE FILTRO 100MESH 5277“902481
Ref. a() ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. () ub ulc € Dimension A-B-C |||||I|”I|I||||II|||
0240 1/2 1 20 11,3360  127X87X170 0246 1/2 - 3/4 1 20 55744  52X52X126 pari 202458
0241 3/4 1 20 11,3360 117X78X163 0247 1-11/4 1 20 83304  52X52X166 |||||||||I|I‘||||I“|||
0242 1 1 20 12,3760  140X87X218 0248 1172 1 10 10,6392  85X85X179 sert 902504
0243 11/4 1 20 16,6504  153X87X223 0249 2 1 10 18,3560  85X85X228 |||||||||I|I|||||""
0244 11/2 1 10 21,2784  227X135X290 52771902511
0245 2 1 10 36,7120 235X134X343 |||||I|”I|I|||||||”
FILTRO MALLA (120 MESH) RECAMBIO FILTRO MALLA (120 MESH) 5277 902528
SCREEN FILTER (120 MESH) SCREEN FILTER CARTRIDGE (120 MESH) ||||||||||||\||||| Hl"
52771902535
FILTRO MALHA 120MESH REDE FILTRO 120MESH |||||I|”I|I||||||||”|
Ref. ?() ub Ul € Dimension A-B-C Ref. 2() ub  ulc € Dimension A-B-C a2 902542
0250 1/2 1 20 11,3360  127X87X170 0256 1/2-3/4 1 20 55744  52X52X126 |||||I|”I|I||||||II‘”
0251 3/4 1 20 11,3360 117X78X163 0257 1-11/4 1 20 83304 52X52X166 aer i 902559
0252 1 1 20 12,3760  140X87X218 0258 1172 1 10 10,6392  85X85X179 |||||||||I|I‘|||||| “ "
0253 11/4 1 20 16,6504  153X87X223 0259 2 1 10 18,3560  85X85X228 5207 902566
= TR e NI
0255 2 1 10 36,7120 235X134X343 52771902573
Los modelos de 1 1/2 y 2" incluye tapdn macho de 3/8. Si es de su interés tienen a su disposicion llaves de 3/8 |||||I|”I|I|||||||I|”
a la salida que deseen en el apartado de llaves. 52771902580
1 1/2 and 2" accessories include a 3/8 male cap. Available 3/8 spanners of your wish in our spanners’
section, should you be interested.
52771902597

FILTRATION OUNbTPALINA
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|43 ||90

5277"902115

8 |

35

277|| ‘J

90213

L

]

277||

902146

00
i~
W

||||||||I||I|||||||I”7m FILTRO ANILLA EN LINEA 120 MESH RECAMBIO FILTRO ANILLA EN LINEA 120 MESH
8435277790220 DISC FILTER 120 MESH DISC CARTRIDGE 120 MESH
FILTRO ANEIS LINHA 120MESH RECARGA FILTRO ANEIS 120MESH
8 |4||I’>|;|2||7|I7|VI9||E!|1|!|1”1|. Ref. [%] ub ulc € Dimension A-B-C Ref. [%] ub ulc € Dimension A-B-C
0262 1” 1 20 16,3760 0266 1” 1 20 8,1880
0265 2" 1 10 44,7120 0267 2" 1 10 22,3560
LA
5277"902221

Bl

277||902238”

)
N
W

77" 245

527790224

277|| 7”

90262

oo
B
W

Pl

[
L
W,

>

277||90 2658”

00
<
W,

s UU )|2||7||7|"l;|.|(!|!|t|5|(|5‘!” FILTRO ANILLA RECAMBIO FILTRO ANILLA
DISC FILTER DISC CARTRIDGE
|||| |||||| ||||| "”" FILTRO DE ANILHA RECARGA FILTRO ANILHA

8 435277"90 2672 Ref. 2(“)- Mesh ub ulc € Dimension A-B-C Ref. 3(*)- Mesh ub ulc € Dimension A-B-C
0210 2-120 - 2 1779544  273X212X419 0213 2-120 - 2 88,9824 151X151X324
0211 2 Super - 120 - 1 260,4160 268X213X552 0214 2 SuperY 3-120 - 2 130,2080 151X151X468
0212 3-120 - 1 260,4160 268X213X552 0223 2-140 - 2 88,9824 151X151X324
0220 2-140 - 2 177,9544 273X212X419 0224 2 Super Y 3-140 - 2 130,2080 151X151X468
0221 2 Super - 140 - 1 260,4160 268X213X552
0222 3-140 - 1 260,4160 268X213X552

g FILTRATION DOUNbTPALNA
FILTRO
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8 ||43

5277790271

IRRIGATION

8 '435277

902726

FILTRO INTERLINEA SIMPLE FILTRO INTERLINEA CINTA ROSCADA

SIMPLE IN LINE FILTER ROSCADA TAPE IN LINE FILTER ||||| ||||||||||||||||||||||
8 "1435277"902740
FILTRO INTERLINHA SIMPLE FILTRO INTERLINHA FITA ROSCADA
Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. (mm) ub ulc € Dimension A-B-C
0271 16 - 50 3,8000 0274 16 - 50 3,8000
0272 20 - 50 3,8000

8 ’I435277’

902764

U e—

8 1435277925312
FILTRO INTERLINEA ROSCA REDUCTOR DE PRESION
THREADED IN LINE FILTER PRESSURE REDUCER
FILTRO INTERLINHA ROSCA REDUGCAO DE PRESSAO
Ref. a() ub ulc € Dimension A-B-C Ref. a() ub ulc € Dimensioén A-B-C
0276 1/2 - 50  3,8000 2531 3/4 - 50 9,0000
FILTRATION OUNbTPALIUA 9
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ACCESORIOS PARA BIDONES Y CONVERSORES
TANK ACCESORIES AND CONVERTERS

4
o
-
<
9
74
2

ADAPTADOR UNIVERSAL BIDONES ADAPTADOR UNIVERSAL BIDONES MACHO
UNIVERSAL TANK ADAPTER UNIVERSAL TANK ADAPTER MALE
ADAPTADOR UNIV BIDONS ADAPTADOR MACHO UNIV.BIDAO
8 |4||3|l5||2||7||7| |9||[!H6|3||!|JJ Ref. () ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. () ub ulc € Dimension A-B-C
0625 1172 1 20 14,0400 61X76X76 0633 1 1 50  6,4480 53X69X69
0626 2 1 20 14,0400 61X76X76 0635 11/2 1 50 6,4480 53X69X69

10 ACCESOIRES POUR BIDONS ET CONVERTISSEURS AKCECCYAPbI A1 EMKOCTEW U NEPEXOOHUKU
ACESSORIOS PARA BIDOES E CONVERSORES




ACCESORIOS PARA BIDONES Y CONVERSORES

TANK ACCESORIES AND CONVERTERS

L

527 0611

IRRIGATION

5277

5277

8 || ||

4352777906144

PASAMUROS SIMPLE CONVERTIDOR BSP-NPT
TANK CONNECTOR CONVERTER BSP-NPT ||| ||| ||||| I| |||| |I|
PASSA-MUROS SIMPLE CONVERSOR BSP-NPT ||435277||906151
Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. (%) ub ulc € Dimension A-B-C
0611 20-1/2 1 100  3,0680 0644 11/4 - 100  3,5464 40X52X52
0612 25-3/4 1 100 3,2136 60X52X52 0645 1172 - 100 4,4616 55X62X62
0613 32-1 1 100 4,5032 72X59X59 0646 2 - 100  7,4360 61X76X76 ||| || ||| |||I|||I|I||| ||||| |
0614 40-11/4 1 50 6,7496 T7X61X61 0647 21/2 - 20 20,4776 98X95X95 435277"906168
0615 50-11/2 1 40  8,9856 87X65X65 0648 2 - 10 21,6216  113X111X111
0616 63 -2 1 30 11,5232 97XTTXT7

8 || ||

4352777906441

-
¢

35277"9

35277"9

Ideal para llenado y vaciado de depdsitos, cisternas, etc. Incorpora 2 juntas toricas para su estanqueidad. Tiene 4 topes en su 3527779
interior para mantener fijo el manguito mientras se enrosca la tuerca.
A su disposicion 2 modelos:

- simple: con salida a rosca macho

- fitting: con salida a fitting.

Ideal to fill in and empty deposits, tanks, etc. It contains 2 O-Rings for its watertightness. It has 4 taps in the interior to the || ” Il I|
connector fixed while the thread is being screwed in. || || |||| ” I||| |I||I‘”
2 accessories available:
- simple: male threaded exit
- fitting: fitting exit.

35277"9

ACCESOIRES POUR BIDONS ET CONVERTISSEURS AKCECCYAPbI ANl EMKOCTEW U NEPEXOOHUKA
ACESSORIOS PARA BIDOES E CONVERSORES
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12 OUTILS

SACA-BOCADO EXPULSOR SENCILLO
PUNCH WITH EJECTOR

PERFURADOR C/EXPULSAO SIMPLE

HERRAMIENTAS
TOOLS

MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

FURADOR PROF

SACA-BOCADO EXPULSOR PROFESIONAL
PROFESSIONAL PUNCH WITH EJECTOR

Ref. @(mm) ulc € Dimensioén A-B-C Ref. J(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
0510 2,6 50 5,6368 0520 2,6 50 8,0704
0511 3 50 5,6368 0521 3 50 8,0704
0512 4 50 5,6368 0522 4 50 8,0704
0513 7 50 5,6368 0523 7 50 8,0704
0514 9 50 5,6368 0524 9 50 8,0704

PUNZON Y LLAVE DE GOTEROS

WRENCH WITH A PUNCH TO TIGHTEN DRIPPERS

PUNCAO E CHAVE GOTEJADOR

ALICATE FURADOR

PERFORADOR PISTOLA EXP. AUTOMATICO
PUNCH WITH AUTOMATIC EJECTOR

FERRAMENTAS

Ref. Z(mm) ulc € Dimensién A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C
0540 - 500 0,7280 0530 3 1 10 26,6968
0531 4 1 10 26,6968
WHCTPYMEHTbI



MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
E::'ﬁ" H E RRAM I E NTAS TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960

-« X TOOLS E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com
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35277

IRRIGATION

8 ||435277 905512

LLAVE APRETAR FITTING LLAVE APRETAR FILTRO MALLA 8 |||1.35277 905529

WRENCH FOR FASTENING FITTING WRENCH FOR FASTENING SCREEN FILTERS
CHAVE APERTO CHAVE APERTO FILTRO
Ref. J(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
0550 20-25-32 1 100 2,5272 235X12X67 0560 20-25-32-40 1 100 2,2984
0551 40-50-63 1 30 4,1184 279X14X67 0561 50-63 1 30 3,7440
0552 75-90-110-f 1 10 13,0832  494X15X161

EJEMPLOS DE UTILIDAD
UTILITY EXAMPLES

8 u43527 ” “

7905604

3

U e—
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Utilidades del perforador para:
goteros, tomas, collarines

Punch use for:
drippers, intakes and saddle

OUTILS WHCTPYMEHTbI
FERRAMENTAS




MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

ABONADO

FERTILIZATION

8 |435277

Candalimetro: su graduacion es
perfecta v totalmente fiable. La
bola indicadora de caudal es de
acero moxidable (AISI 304)
para evitar oxidaciones por los
fertilhizantes.

Flowmeter: perfect and tomlly
reliable pre-setting with a ball
meter made of steel to prevent
oxadation by the fertihzer (AISI
i04).

Cuerpo del Invector
Inyector body

Llave dosificadora:
sirve para aumentar o
disminr la dosis de
fertilizante que que-
remos insertar en la

mstalacion. También

sirve de valvula ant-

retorne  cuando  la
| cerramos.

Adjustable  valve:

INYECTOR FERTILIZANTE
FERTILIZER INJECTOR

INJECTOR FERTILIZANTE

01125 :
mcreases of decreases
the fertilizer dose that » ) L,
we want 1o insert in Ref. J(*)- Paso(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
e AR LAAN 80y 0110 3/4-3 1 10 50,7500  156X40X143
it works as a check
valve when we close 0111 3/4 -5 1 10 50,7500 156X40X143
0112 1-7 1 10 50,7500  156X40X143
0113 1-9 1 10 50,7500  156X40X143
Se sirve en un estuche con accesorios excepto 0114 1172 1 6 95,0000
manguera 0115 2 1 6 130,0000

Available in a pack with the accessones. Tube
not available

LM

435277"901132

0114, 0115 sin caudalimetro ni vavula de retencion
0114 & 0115 with out flowmeter and return valve

Dispomemos de recambios

435277

\O!
(=}
e
-
~
\O!

Valvula de retencidn que evita que los fluidos
_ vuelvan al depésito. Incorpora un filtro para

evitar obstrucciones por los sedimentos en

stispension.

Return valve that prevents fluid back to the

reservoir, It incorporates a filier to avoid

obstructions by suspended sediments

Datos tecnicos onentativos oblemidos en nuestros laboratorios por wenicos cualificados

Technical onentative details obtained from our qualified techmical laboratories

Modelo registrado en la propiedad industrial / Patent rights of this model is registered

14 FERTILISATION
ABONADO

enlrada solida perdida Inyeclor Smm 34
Atm Al carga Caudal absoreion
0.9 0.2 0.7 2040 Vh 204 I/h
1.0 0.3 0,7 2160 1h - 202 Vh
1.0 0.1 0.9 2160 1k 428 1h
1.4 0.4 1.0 25200Vh  5141h
1.6 0.8 0.8 2760 1h 140 Vh
1.6 0.4 1.2 2760 'h 48,61
1.9 1.0 0.9 3060 Vh 26,0 1/h
1.9 0.5 1.4 3120Vh 3821
24 0.4 2.0 282001h 3101
2, 1.3 1.1 28200Vh  1551h
entrada salida perdida  Inyector Smm 3/4
A\t Amn carga Caudal absoreion
0,5 0.1 0.4 22801h 361N
0.8 0.3 0.5 2520h  381h
1.1 0,5 0,6 29401h 49 1/h
0.8 0,7 33601k 781
1.8 1.0 0.8 3780Vh 90 1h
2.0 1.2 0.8 4020 Vh 100 1Vh
2.4 1,5 0.9 4380 Vh  1200Vh
2.7 1.6 1.3 46801h  1251h
i 1.8 1.1 4860 'h  1301h
3. 2.0 1.1 4980 1Vh  1501Vh
entrada salida pérdida  Inyector Tmm 1™
Alm Atm cargn Caudal absoreion
0.6 0,2 0.4 16201Vh  3391h
05 0.0 0.5 1800 Vh 150 Vh
0.9 0.5 0.4 1980 1Vh 34 1h
0.9 0.1 0.8 2160 Vh 200 1h
1.3 0.8 0.5 22801Vh 7821
13 0.2 1.1 24601h  2251h
1.7 11 0.6 25201h 120 Vh
1.7 0.5 1.2 2760 Vh 300 Vh
2.0 1.5 0.5 282001h 409 1/h
20 0.8 1.2 3120Vh  2570Vh
entrada salida perdida  Inyector Ymm 17
Alm  Alm Caudal absoreion
0.6 0.1 18601 104 1h
17 0.3 2460 IWh 85,7 I/h
1.4 0.5 2760 h 100 Vh
1.6 0.8 3060 Vh 128 1h
2.0 0.9 3360 Vh  1501Vh
23 11 3840 1h 150 Vh
2.6 1.3 4080 1h 180 1h
2.8 153 42701Vh 2001
33 1.6 4500 Vh - 200 Vh
35 1.6 4620 I'h 5Vh
3.7 1.9 4740 Vh 257 Vh

YOOBPEHUE




MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

DIFUSOR EMERGENTE
DIFFUSER POP-UP

DIFUSOR EMERG

Ref.2601

DIFUSOR ESTATICO
DIFFUSER STATIC || | ||| " Il J
8 77"92621

MICRODIFUSOR ESTATICO

Ref. @()grados(°)alto() u/b ulc € Dimension A-B-C Ref. () ub ulc € Dimension A-B-C
2611 1/2-0-360-3 - 50 4,9192 2621 1/2 - 50 3,0160
2600 Tobera - - 2,0800
s LA
8 '435277"92631

8 ||43 l|926326|’

5277

|43 l|92633J’

8 |

5277
Ref. 2641
Ref 2642 Dt
BOBINA RECORTABLE VALVULA HIDRANTE |“|| ||||||Il||||||| ||| |
CUTTABLE COIL CONEXION VALVE 8 4352777926418
BOBINA RECORTAVEIS VALVULAHIDRANTE
Ref. () ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. () ub ulc € Dimensién A-B-C
2631 Y - 150 0,4500 2641 % - 50 11,0000 ||||| ||||||Il||||||| |||||l’
2632 % - 150 0,4500 2642 1 - 50 11,0000 8 ly350771026425
2633 S - 120 10,5500 2643 %" Llave - 50 4,8000
- Caracteristicas del difusor Characteristics of diffuser
(i Resio () *Regulable de 0° a 360° « Adjustable from 0° to 360°
15 22 *Dispone de valwla antidrenaje * Provide of antidrainage valve
*Filtro grande que retiene la suciedad de facil « Largefilter that retains dirt and easy cleaning ||| || ||||I |||||| ||| Il
2 2 L ; .
limpieza * Spring of stainless steel (ref. 2611)
3 37 *Muelle de acero inox (ref. 2611) « Since 700 1/h 8 1435277792643
*Hasta 700 I’h
35 4
Datos técnicos orientativos obtenidos en nuestros Technical orientative details obtained from our

laboratorios por cualificados

ASPERSION
SAPERSAO

qualified technical laboratories
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MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
ARQU ETA TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960

E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com
VALVE BOX

i

435277903174
ARQUETA CIRCULAR CON CONEXION ARQUETA CIRCULAR CON CONEXION
ROUND VALVE BOX WITH CONECTION ROUND VALVE BOX WITH CONECTION
TAMPA CAIXA CONEXAO TAMPA CAIXA CONEXAO
Ref. Descripcion ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. Descripcion ub ulc € Dimensién A-B-C
N0316 Llave 16 9,9900 210x150 N0317 Valwula Pvc 16 13,9900 210x150

5277

903181

|
)

ARQUETA CIRCULAR CON CONEXION
ROUND VALVE BOX WITH CONECTION

MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.

TAMPA CAIXA CONEXAO
BOMBAS DE AGUA --FILTROS --COMPRESORES DE AIRE
- GENERADORES DE ELECTRICIDAD
Ret REscHECien ECENLC € Dimension A-B-C TRACTORES E IMPLEMENTOS AGRICOLAS
NG318  Valwia Hidania 6 150900 210x150 PISTEROS Y SISTEMAS DE RIEGO —-MANGAS --VALVULAS

TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

REGARD KONOQEL MUHCNEKLUUOHHbIN
CAIXADE JARDIM




ARQUETA
VALVE BOX

aPA,
Sy

ARQUETA CIRCULAR
ROUND VALVE BOX

TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.

ARQUETA CIRCULAR GRANDE
BIG ROUND VALVE BOX

TAMPA CAIXAREDONDA TAMPA CAIXA REDONDA GRANDE
Ref. Cap.valv.-n°sal. ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. Cap.valv.-n°sal. ub ulc € Dimensién A-B-C
0310 1 Peq O Grifo -2 - 30 5,7500 180X143 0314 1 Peq O Grifo -2 - 8 7,200 285X250

LA

ARQUETA PEQUENA ARQUETA GRANDE

SMALL VALVE BOX BIG VALVE BOX

CXEVALVULA CXEVALVULA
Ref. Cap.valv.-n°sal. ub ulc € Dimension AB-C Ref. Cap.valv.-n°sal. ub ulc € Dimension AB-C
0311 1Gr-2 - 15 95784 240X270X175 0312 4PeqO2Gr-6 - 10 19,1152 420X320X200

REGARD
CAIXADE JARDIM

KONOQEL MUHCNEKLUUOHHbIN

IRRIGATION

435277I
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MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP. T
ARQUETA TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960 é_ﬁﬁg

VALVE BOX E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com “::::i,::«‘

ARQUETA EXTRAGRANDE
KING VALVE BOX

TAMPA CAIXA EXTRAGRANDE

Cap.valv.-n°sal. ub ulc

€ Dimension A-B-C Ref.

ARQUETA SUPERGRANDE
JUMBO VALVE BOX

CXEVALVULA

Cap.valv.-n°sal. ub ulc € Dimensién A-B-C

Ref.
I~ -==—rmees—
8 1435277190315

Fabricado en polipropileno de la mas
IIIlLI resislencia

Made of polyethylene of the highest
L‘ll\ill'l'l!L'IL‘t‘.

REGARD
CAIXADE JARDIM

6 2::000 520X420X260 0313 6PeqO3Gr-10 -

5 52,1872 650X530X300

st Anti-slipping surface with

layout

Gran amplitud interior con las
méximas salidas posibles

Huge space in the interior with
all possible exits

KONOQEL MUHCNEKLUUOHHbIN




TE CON JUNTA ELECTROVALVULA
ELECTRIC VALVES TEE CONNECTORS WITH JOINT

UL

7190423

CRUZ CON JUNTA ELECTROVALVULA
ELECTRIC VALVES CROSS CONNECTORS W ITH JOINT

TE COLETOR CRUZETACOLETORA
Ref. () ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. () ub ulc € Dimension A-B-C
0413 1 - 100 3,7294 94X75X45 0423 1 - 100 5,8573 104X94X46

904331

Iy

8 '435
CODO CON JUNTA ELECTROVALVULA MANGUITO CON JUNTA ELECTROVALVULA
ELECTRIC VALVES ELBOW CONNECTORS WITH JOINT ELECTRIC VALVES COUPLING CONNECTORS WITH JOINT
JOELHO COLETOR UNIAO COLETORA
Ref. () ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. () ub ulc € Dimensién A-B-C
0433 1 - 100 2,4825 TTX74X45 0443 1 - 100 2,1507 60X45X45
|| 43527 I90 3J|
”43527 II90463 ||

TAPON HEMBRA CON JUNTAELECTROVALVULA
ELECTRIC VALVES THREADED FEMALE PLUG WITH JOINT

MACHON CON JUNTA ELECTROVALVULA

ELECTRIC VALVES THREADED MALE-MALE CONNECTOR WITH JOINT

TAMPAO COLETOR CASQUILHO COLETOR
Ref. () ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. () ub ulc € Dimensién A-B-C
0453 1 - 100 1,1440  25X45X45 0463 1 - 100 1,4872  40X38X38

COLLECTEURS POUR ELECTROVANNES
COLECTORES PARAELECTROVALVULAS

KONNEKTOPBLI ANA 3JIEKTPOKITANAHOB
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IRRIGATION

8 ||43527 I|

MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.

435277l|9251 14
2520
435277 l|925 121 I’
IR =
435277"925138
435277l|925145l’
ELECTROVALVULA 24V AC ELECTROVALVULA 6-40V DC
ELECTRIC VALVE 24V. AC ELECTRIC VALVE 6-40V DC
| | | Iﬂ ELECTROVALVULA 24V 1 ELECTROVALVULA 6-40V DC
4352 515
Ref. () ulb ulc € Dimensién A-B-C Ref. a(%) ulb ulc € Dimensién A-B-C
2511 1 - 15 29,6920 2521 1 - 15 44,5400
|| | ||Il||||||II|IJ 2512 1 Clreg - 15 33,1240 2522 1 Clreg - 15 49,6900
435277"92519 2513 11/2 Clreg - 10 56,0040 2523 11/2 Clreg - 10 84,0000
2514 2 Clreg - 2 101,7640 2524 2 Clreg - 2 152,6500
2515 3 Clreg - 2 125,7880 2525 3 Clreg - 2 188,6800
|| | |||||II||||||II|IJ| 2510 24v Ac - - 16,0000 2520 6-40v Dc - - 32,0000
4352 1 N2519 Adaptador - - 2,4000 N2519 Adaptador - - 2,4000
435277 06||
Este sistema rentabiliza la instalacion porque hay mas valvulas en
menos espacio, no necesita teflon ni estopa y reduce horas
de trabajo en las instalaciones.
This system helps to improve the installation
because there are more valves using less
4352 21 room, it does not need teflon or filament
and it cuts down working hours in
the intallations.
'277I| (J’

92522

Juntas de EPDM
incorporadas “anticaida”
435277

9252 evitando teflones y estopas.

EPDM “anti-falling” joints
included, preventing teflon
and filament.

Llave apretar fitting. Ver herramientas. Permite trabajar en espacios redu-
Torque wrench to tighten fitting. See cidos gracias a sus tuercas locas.
tools. Facilita las posibles reparaciones
posteriores de las véalvulas.

Dispone de dos gamas completas
de electrovalvulas de 24VAC y de
6-40VCD, en todas las medidas.

It has two full lines of electric
valves 24VAC and 6-40VDC, in
all measures.

\\\\\\,\\\‘ It allows you to work in small
places thanks to its sliding nuts.

It facilitates possible repairs

subsequent to the valves.

925 251I

ELECTROVALVES ANEKTPOKIAMAHbI
ELECTROVALVULAS
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MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
. 69 oo VA\IYAR | .\ 0] Sl o7 A0 )\ | S LN TeLs. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960
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E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

925411

277
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4352771925428
VALVULA DE PALOMETA SIMPLE VALVULA DE PALOMETA FITTING
CLOSE VALVE FITTING CLOSE VALVE
VALVULA SIMPLE VALVULA APERTO RAPIDO
Ref. () ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. a(") ub ulc € Dimensién A-B-C
2541 25 - 50  6,0000 2546 25 - 50  7,0000
2542 32 - 50  8,0000 2547 32 - 50  9,6000
Maxima presion 4 ATM Maxima presion 4 ATM m || || |||| |I “I||||I|I|| || ||
8 1435277925466

Maximum pressure 4 ATM

Maximum pressure 4 ATM

FUNCIONAMIENTO DE
VENTOSAS DOBLE EFECTO
CON MUELLE

En el momento del llenado de la
instalacion la ventosa permanece

abierta hasta que sale todo el aire

y cierra estanco. :

En el caso de presiones negativas
. la ventosa se abre y deja_
introducir aire en la instalacion.
Dispone de modelos roscados, a
cinta y manguera como se puede

ver en las fotos

OPERATION OF AIR
RELEASE VALVE SIMPLE
EFFECT WITH SPRING

At the time of completion of
the installation the air release
remains open until all the air out
and closes tight
In the case of the negative
pressure the air release opens
and introducing air into the

g installation.
It offers threaded models, to tape
and tube as you can see in the

‘435 7“925473"

8’ 27

VANNE PAPILLON
VALVULA

IRRIGATION



VENTOSA
AIR RELEASE VALVE

IRRIGATION

8 ||43527 ||

7907134

8 ||4 ||90721J‘

35277

VENTOSA SIMPLE EFECTO MACHO VENTOSA DOBLE EFECTO CON MUELLE MACHO
AIR RELEASE VALVE SIMPLE EFFECT MALE AR RELEASE VALVE DOUBLE EFFECT MALE WITH SPRINGY
||||| |||||||I| | || | |” H VENTOSA SIMPLE EFEITO VENTOSA DUPLO EFEITO
8 4352771907233 Ref. a() ub ulc € Dimension A-B-C Ref. a(*) ub ulc € Dimension A-B-C
0711 1/2 - 250 0,8008  29(36)X23X23 0721 1/2 - 250 0,9000
0713 1 - 50 8,3616  50(59)X36X36 0723 1" - 50 8,8000
0726 2" - 20 15,0000

907

435277
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435277"90
VENTOSA DOBLE EFECTO CON MUELLE COMPRESION VENTOSA DOBLE EFECTO CON MUELLE CINTA SUPERROSCADA
AIR RELEASE VALVE DOUBLE EFFECT MALE WITH SPRINGY COMPRESION AIR RELEASE VALVE DOUBLE EFFECT MALE WITH SPRINGY CINTA SUPERROSCADA
VALVULA AR C/ MOLA VALVULA AR C/ MOLA P/ FITA
Ref. a() ub ulc € Dimension A-B-C Ref. a() ub ulc € Dimension A-B-C
0731 1/2 - 200 0,9500 0741 112 - 200 0,9500

22 VALVE DE DEGAGEMENT D'AIR BO30YX00TBOOYMK
VENTOSA




% TIPOS DE UNIONES PARA MANGUERA

H

Y UNIONS TYPES TUBE

z

()

g

UNION SIMPLE SIMPLE UNION 0]
Idéneo para unir tubos a un bajo coste. Ideal for joining pipes at a low cost. g::
Esti fabricado en PoliPropileno (PP) It is made of polypropylenc (PP) =
(]

O

w

(74

UNION ESTRELLA 4 PUNTAS 4 POINTED START UNION

Mejor sujecion gracias a su disefio exclusivo Best fixing thanks to its unique design.
Esta fabricado en Resina Acetilica (POM). [t is made from acetal resin (POM).

UNION SEGURIDAD SAFETY UNION
La anilla se abre en su cuerpo conico The ring opens its conical body holding the
reteniendo a la manguera en la union. tubing in union.

UNION COMPRESION COMPRESSION UNION
Sujecién médxima, la tuerca compresiona a la  Maximum [ixing, the thread presses the tube
manguera con el cuerpo de union. with the union body

TYPES D'UNION POUR TUYAU TUMNbl COEOUHEHUA ONS TPYBbI
TIPOS DE UNIOES PARA MANGUEIRA




MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
U]\ [@) \VBES1 ||/ 124 M= TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960

E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

SIMPLE UNION

IRRIGATION
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8 33527 0 176 ENLACE SIMPLE UNION ROSCA MACHO SIMPLE
|||| || H CONNECTOR MALE THREADED CONNECTOR
8 ly3sarrisnsizsl  UNIAO SIMPLES UNIAO RM SIMPLES
|||| ||||I|VI||| || |U” Ref. J(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. B(“-mm) ub ulc € Dimension A-B-C
8 1435277190919 0910 12 100 2000 0,0525 0970 1/2-12 100 2000  0,1840
0911 16 100 2000  0,0650 0971 1/2-16 100 2000  0,1840
[l ||||||||||||||||I\H | o B B B
8 4352777909206 0912 18 100 2000  0,1051 0973 1/2-20 100 2000 02103
|||| ||||I||I|||||||"H 0913 20 100 2000 0,1315 0974 3/4-25 1 500 0,6567
8 lss L 0914 25 - 500 0,6567 0975 1-32 1 500 07883
0915 32 - 500 0,7883 0976 1 1/4-40 1 300 09186
|||| |[m 0916 40 - 300 09186 0977 11/2-50 1100 1,1561
52 2 0917 50 - 100 1,1561 0978 2-63 1100 1,2613

oo
ES
—w

||||II||I|I|I||||HH S
923J

52 901

'277"9 718

Bl

52

[
S
_N

)
ES
_(N

0o
ES
—— W

9732

'277|| 4J‘

Bl

'277V 756

Bl

'277|| 976

5 3

'277|| 7J‘

[
L
—— W
U

)
N
—— W

0o
ES
—— W

[
L
—— W

8 435 ENLACE REDUCIDO SIMPLE ENLACE REDUCIDO SIMPLE
|||| ||||I||’I|||||H|H REDUCED CONNECTOR REDUCED CONNECTOR
8 1435277"9 9787‘ UNIAO REDUCAO UNIAO REDUZIDA
MM s s ommmase na stmamem ¢ ommmnac
52777909794 0920 16-12 100 2000 0,0956 0923 18-20-16 50 500 0,3863
.

24 CONNEXION SIMPLE COEOUHEHUE NPOCTOE
UNIAO SIMPLES
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IRRIGATION

8 “ l|

8 ||435

8 ”435277I| 5l|

91016

435277"9

I|910318

N;
~
~

5277

|

\O!
[}

8 ”435277I| J|

91041

I

435277

UNION ESTRELLA 4 PUNTAS ACETAL
4 POINTED START UNION ACETAL

TOMANORMAL ESTRELLA 4 PUNTAS ACETAL
NORMAL INTAKE WITH 4 POINTED STAR ACETAL

ENLACE ESTRELLA 4 PUNTAS ACETAL
CONNECTOR WITH 4 POINTED STAR ACETAL

TOMA 16 ESTRELHA 4 PONTAS ACETAL UNIAO 16 ESTRELHA 4 PONTAS ACETAL

Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. G(mm) ub ulc € Dimension AB-C
1011 16 100 2000 0,0813 1021 16 100 2000 0,0813
1016 16 10 1000 0,0976 1026 16 10 1000 0,0976

CODO ESTRELLA 4 PUNTAS ACETAL
ELBOW WITH 4 POINTED STAR ACETAL

TE ESTRELLA 4 PUNTAS ACETAL
TEE WITH 4 POINTED STAR ACETAL

JOELHO 16 ESTRELHA 4 PONTAS ACETAL TE 16 ESTRELHA 4 PONTAS ACETAL

Ref. @(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. Z(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
1031 16 100 1000 0,1606 1041 16 100 1000 0,2152
1036 16 5 500 0,1766 1046 16 5 500 10,2366

CONNEXION ETOILE ACETAL
UNIAO ESTRELA 4 PONTAS ACETAL

COEOWHEHUE 4-X NNYYEBAA 3BE3A




% UNION MICROTUBO ACETAL

ALY

o

LLAVE MICROTUBO ACETAL
MICROTUBE VALVE ACETAL

CHAVE MICROTUBO ACETAL

MICROTUBE CONNECTOR ACETAL

|43 l|90822J’

8 | 5277

8 “435277" I’

908261

ENLACE-TOMA MICROTUBO ACETAL
MICROTUBE INTAKE CONNECTOR ACETAL

UNIAO TOMA ACETAL

Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
0851 5x5 100 500 0,7072 0820 5x3 1000 10000 0,0313 |“|| ||||||Il|||||||| l
0821 5x5 1000 10000 0,0313 8 1435277"908315
0826 5x5 50 5000 0,0914
0822 6x6 1000 10000 0,0375
L
8 1435277"90836

CODO MICROTUBO ACETAL

MICROTUBE ELBOW ACETAL

TE MICROTUBO ACETAL 8 |

435277

908414

084

TE MICROTUBO ACETAL
MICROTUBE TEE ACETAL

|1| l|90851J’

JOELHO ACETAL 35277
Ref. Z(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. G(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
0831 5x5 1000 10000 0,1253 0841 5x5 1000 10000 0,0878
0836 5x5 50 5000 0,2610 0846 5x5 50 5000 0,2610

UNION MICROTUBE ACETAL
UNIAO MICROTUBO ACETAL

COEAMHEHUE AN MUKPOTPYBKU auetans

z
o
[
<
o
[v4
=




MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
U N I ON Ac ETAL TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960

§ H &
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com , 2
ACETAL UNION e 5

IRRIGATION

i
ENLACE ACETAL TAPON ASA ACETAL
ACETAL CONNECTOR ACETAL HANDLE END PLUG
UNIAO ACETAL TAMPAO ASA ACETAL
Ref. @(mm) u/b ulc € Dimensién A-B-C Ref. ulb ulc € Dimension A-B-C
N 1052 12 100 2000 0,0650 N 1320 12 100 3000 0,0650

LT N N

435277910721

!J

8 1435277"91082
TOMA ACETAL NORMAL TOMA MICRO ACETAL
NORMAL INTAKE ACETAL MICRO INTAKE ACETAL
TOMADA NORMAL ACETAL TOMADA MICRO ACETAL
Ref. @(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. Z(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
N 1062 12 100 2000 0,0650 N1072 12 100 2000 0,0650
I N N
8 1435277"91092 )

JIn

9132 l‘

435277 03
CODO ACETAL TE ACETAL
ELBOW ACETAL ACETAL "T"
JOHELO ACETAL "T" ACETAL
Ref. u/b ulc € Dimension A-B-C Ref. ub ulc € Dimension A-B-C
N 1082 12 100 1000 0,1130 N 1092 12 100 1000 0,1178
28 UNION ACETAL COEAUMHEHUE NN

UNIAO ACETAL




5%, UNION ACETAL
Y ACETAL UNION

'Y'2 SALIDAS A MANGUERA
'Y'2 OUTPUTS - HOSE

"Y' 2 SAIDAS - MANGUEIRA

Ref. @(mm-mm) ub ulc

€ Dimensién A-B-C Ref. Z(mm-mm) ub ulc

MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

=z
o
=
<
o
14
&

‘435277" ||

8 ’ 910868

'Y' 3 SALIDAS A MANGUERA
'Y'3 OUTPUTS - HOSE

'Y* 3 SAIDAS - MANGUEIRA

€ Dimensién A-B-C

N 1085 16-16 50 500 0,5289

'Y'2 SALIDAS A TOMA GRAN CAUDAL
'Y'2 OUTPUTS - GREAT FLOW INTAKE

"Y' 2 SAIDAS - TOMA GRAN CAUDAL

Ref. @(mm) ub ulc

€ Dimension A-B-C

N 1095 16-16 50 500 0,5770

n - DAY
8 435277

52777910875

4

1

J|

8

[
un.
N
~
~
0
o
2
U

'Y' 3 SALIDAS - TOMA GRAN CAUDAL
'Y' 3 OUTPUTS - GREAT FLOW INTAKE

'Y* 3 SAIDAS - TOMA GRAN CAUDAL

Ref. Z(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C

N 1086 16 50 500 0,5289

'Y' 2 SALIDAS A ROSCA MACHO
'Y'2 OUTPUTS - MALE THREADDED

'Y' 2 SAIDAS - RIMACHO

Ref. 2(*-mm) ub ulc

€ Dimension A-B-C

N 1096 16 50 500 0,5770

5277910974

'Y' 3 SALIDAS A ROSCA MACHO
'Y' 3 OUTPUTS - MALE THREADDED

'Y* 3 SAIDAS - RIMACHO

Ref. 2("-mm) ub ulc € Dimensién A-B-C

N 1087 1/2-16

50 500 0,5289

UNION ACETAL
UNIAO ACETAL

N 1097 3/4 -16 50 500 0,5770

COEOVWHEHME N 29



IRRIGATION

~
W,
Y

~
Dl

~
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~
Ul

~
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Sy
bl

435277II

5277910608

)27

52777910

5277

5277 II

5277 Il
'277I|

0981

90991

909923

1061

910646

910691

91070

7"910738

910745

4352 II9107
435277910

'277II910714

I

UNION ACETAL - GOMA BILABIAL
ACETAL UNION - BILABIAL JOINT

L

6

ki

5

Jﬂ\
B

Il

0981

JUNTA BILABIAL TOMA JUNTA SIMPLE TOMA
BILABIAL JOINT SIMPLE JOINT

BORRACHA BILABIAL T.NORMAL VEDAGAO SIMPLE TOMADA MICROTUBO

Ref. Para Toma ub ulc € Dimension A-B-C Ref. Para Toma u/b ulc € Dimension A-B-C
0980 Normal 100 2000 0,1686 0990 Microtubo 500 4000 0,1040
0981 Gran Caudal 100 2000 0,2105 0991 Normal 100 4000 0,1040

0992 Gran Caudal 100 4000 0,1248

TOMA ACETAL NORMAL
STANDAR ACETAL INTAKE

TOMA GRAN CAUDAL ACETAL
GREAT FLOW ACETAL INTAKE

TOMA GRAN CAUDAL ACETAL TOMADA NORMAL ACETAL
Ref. Z(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. G(mm) u/b ulc € Dimension A-B-C
1070 16 100 2000 0,1016 1060 m 16 100 2000 0,1016
1074 & 16 100 2000 0,1016 1064 m 16 100 2000 0,1016
1071 = 17 100 2000 0,1118 1061 » 17 100 2000 0,1118
1073 & 17 100 2000 10,1118 1063 & 17 100 2000 10,1118
1079 m 18 100 2000 0,1178 1069 m 18 100 2000 0,1178

1078 @ 20 100 2000 0,180

CONNEXION RESINE ACETAL - JOINT BILABIALE COENVNHEHWEHABKHOCTM - MPOKNALKA NPO®GUITbHAS
UNIAO RESINA ACETATICA - BORRACHA BILABIAL




ENLACE ACETAL

UNION ACETAL
ACETAL UNION

ACETAL CONNECTOR

MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

ENLACE ACETAL REDUCIDO
ACETAL REDUCED CONNECTOR

UNIAO ACETAL UNIAO ACETAL REDUZIDA
Ref. @(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C
1050 16 100 2000 0,1016 1056 m 17-16 100 2000 0,1180
1054 m 16 100 2000 0,1016 1057 m 20-16 100 2000 0,1580
1051 17 100 2000 0,1118
1053 17 100 2000 10,1118
A1059 18 100 2000 0,1178
1058 m 20 100 2000 0,1180

A

CODO ACETAL TE ACETAL
ACETAL ELBOW ACETAL TEE
JOELHO ACETAL TE ACETAL
Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm) ulb ulc € Dimension A-B-C
1080 16 100 1000 0,2400 1090 & 16 100 1000 0,2800
1084 16 100 1000  0,2400 1094 m 16 100 1000  0,2800
1081 m 17 100 1000 0,2800 1091 @ 17 100 1000 0,3200
1083 17 100 1000 0,2800 1093 @ 17 100 1000 0,3200
A1089 m 18 100 1000 0,3175 A1099 @ 18 100 1000 0,3345
1088 20 100 1000  0,3200 1098 m 20 100 1000  0,3600

UNION ACETAL
UNIAO ACETAL

COEOVWHEHME N

~
Ul

~
W,

~
Dl

o
u

527

5277 I 910561I

5277 II910578||

JZ??Il 910 Sl’

91059J

1

5277II91081 3||

1 837”

5277"910844

D)

91088

[N

5277"91089

52777910905

AR

91091

52777910936

7 910943||

5277"910981

5277"910998

IRRIGATION




MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.

43527791110

5277l| J

91111

435277"9

IRRIGATION

435277I| 11131"
8 l435277 116J
8 433277"91120J‘
ENLACE SEGURIDAD ENLACE REDUCIDO SEGURIDAD
CONNECTOR WITH SAFETY RING REDUCED CONNECTOR WITH SAFETY RING
" | ||||||l|||||| " | UNIAO SEGURANGA UNIAO REDUZIDA SEGURANCA
8 4352771911216
Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm-mm) ub ulc € Dimension A-B-C
|||||||||l|||||| ""J‘ 7110 2 700 2000 0,1506 7120 1612 100 2000 0,2008
8 4352 1111 16 100 2000 0,610 1121 20-16 100 2000 0,2258
1116 16 10 1000 0,1931 1122 20-12 100 2000 0,3511
||||||||||I||||||I|| IJ‘ 1112 18 100 2000 0,2258 1123 1816 50 500 03511
g IILRAVIN Y 1113 20 100 2000 0,2258
8 4352 Il 911308 ”
8 435277 911315I
8 4352 J‘
8 4352 (J‘

5277I| J‘

8 I3
” | |||||| ||||| || TOMA NORMAL SEGURIDAD TOMA GRAN CAUDAL SEGURIDAD
g ls NORMAL INTAKE WITH SAFETY RING GREAT FLOW INTAKE WITH SAFETY RING
TOMADA SEGURANGA-TOMA NORMAL TOMADA SEGURANGA-GRAN CAUDAL
|| | ||||||I| ||| ”I‘ Ref. Z(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. Z(mm) ub  ulc € Dimensién A-B-C
8 14352771911421
1130 12 100 2000 0,1004 1140 12 700 2000 0,1004
1131 16 100 2000 0,1250 1141 16 100 2000 0,1250
||| ||H 1136 16 10 1000 0,1379 1142 18 100 2000 0,1506
8 1352777911438 1133 20 100 2000 0,1506 1143 20 100 2000 0,1506

CONNEXION SECURITE COEWHEHME NOBbILLEHHON HAQEXXHOCT!
UNIAO COM ANEL SEGURANGA




. UNION SEGURIDAD
SAFETY UNION

TOMA GRAN CAUDAL SEGUIRIDAD ACETAL
GREAT FLOW INTAKE ACETAL WITH SAFETY

MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

CODO SEGURIDAD
ELBOW WITH SAFETY RING

TOMADA GRAN CAUDAL ACETAL JOELHO SEGURANCA
Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. G(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
N1144 100 2000 0,1250 1150 12 100 1000 0,3078
1151 16 100 1000 0,3078
1156 16 5 500 0,3385
1152 18 100 1000 0,3078
1153 20 100 1000 0,3078

CODO CON TOMA GRAN CAUDAL SEGURIDAD
ELBOW WITH GREATFLOW INTAKE WITH SAFETY RING

JOELHO TOMADA GRAN CAUDAL SEGURANGCA

CODO ROSCA MACHO SEGURIDAD
MALE THREADED ELBOW WITH SAFETY RING

JOELHO R/MACHO SEGURANGCA

8 || ll ”

435277"9

A

Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. Q(mm-*) ub ulc € Dimension A-B-C
1291 16 100 1000 0,4500 1251 16-1/2 100 1000 0,4310

1256 16-1/2 5 500 0,4740

1253 20-1/2 100 1000 0,4310

1254 3/4-16 100 1000 0,4500

1255 3/4-20 100 1000 0,4500

CONNEXION SECURITE
UNIAO COM ANEL SEGURANGA

COEWHEHME NOBbILLEHHON HAQEXXHOCT!

8 ”435277"91 1 513||

8 ”435277"91 1 52J|

11568

435277

435277

”4352

\l

IRRIGATION



MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
(V0] \RSY=(elBLSdI AN 1e(s. 939-338.0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960

SAFETY UNION E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

IRRIGATION

7l|91 171 1I

43527

4 52777911728

4352771911735
8 T4352777911766 TE SEGURIDAD TE REDUCIDAD SEGURIDAD
TEE WITH SAFETY RING REDUCING TEE WITH SAFETY RING
||| | ”‘ TE SEGURANGA TE REDUCIDA SEGURANGA
8 "435277 3 Ref. @(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C  Ref. @(mm-mm) ub ulc € Dimensioén A-B-C
1170 12 100 1000  0,2461 1180 16-12-16 100 1000  0,3282
1171 16 100 1000 0,2872 1181 20-16-20 100 1000  0,3487
||| |||l| ||| |IJ 1176 16 5 500 0,3160 1182 16-20-16 100 1000  0,4104
8 T4352r791181 1172 18 100 1000  0,3077
1173 20 100 1000  0,3077

3277I|91 1827”

91191J

3277I|91 H

2138

TE CON TOMA GRAN CAUDAL SEGURIDAD TE ROSCA MACHO SEGURIDAD

4352777912145 TEE W ITH GREAT FLOW INTAKE W ITH SAFETY RING MALE THREADED TEE WITH SAFETY RING
TE TOMA GRAN CAUDAL SEGURANGA TE RIMACHO SEGURANGA
|||| ||||||||I|||| ||| IZ” Ref. @(mm) ulb ulc € Dimension A-B-C Ref. (mm-*) ulb ulc € Dimensién A-B-C

435277191215

1191 16 100 1000 0,4500 1211 16-1/2 100 1000 0,4310

1216 16-1/2 5 500 0,4740

1213 20-1/2 100 1000 0,4310

IR
8 1435277191216

1215 3/4-20 100 1000 0,4500

CONNEXION SECURITE COEWHEHME NOBbILLEHHON HAQEXXHOCT!
UNIAO COM ANEL SEGURANGA
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P awnd M,
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MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
UNION SEGURIDAD TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960

SAFETY UNION

E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

4
1612”

4
o
g
Il ||I E
[
8 1435277 =
8 1.3)277
8 4352 I| 9116 J
8 1435277 12213”
8 1435277 I 12237”
UNION ROSCA MACHO SEGURIDAD UNION ROSCA HEMBRA SEGURIDAD 8 |,,|3|_,|L||7||7I||l|1|l|3|1|ﬂ‘
MALE THREADED CONNECTOR WITH SAFETY RING FEMALE THREADED CONNECTOR WITH SAFETY RING
URM SEGURANGA URH SEGURANGA 8 UU |||||II|||1|1|3I!U‘
Ref. (*-mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. 2(-mm) ub ulc € Dimension AB-C |||| ||||Il||||||”|“
1231 1/2-16 100 2000 0,2394 1271 1/2-16 100 1000 0,6704 8 4352771912336
1236 1/2-16 5 1000 0,2722 1276 1/2-16 5 500 0,7375
1232 1/2-18 100 2000 0,2394 1273 1/2-20 100 1000 0,6704 |||| |||7|”
1233 1/2-20 100 2000 0,2394 1281 3/4-16 100 1000 0,7180 8 1435277791236
1241 3/4-16 100 2000 0,2658 1286 3/416 5 500 0,7898 |||| ||||II’|||I||||II‘
1243 3/4-20 100 2000 0,2658 1283 3/4-20 100 1000 0,7180 8 l5352771912411
1221 3/8-16 100 2000 0,2394
1223 3/8-20 100 2000 0,2394 |||| |l‘
8 1435277912435
8 1435277 91261J‘
8 43:27'9126 “

912633

277l

(=]
~
Ul

5

8 1435277"91266
8 1435277 l9127 “
8 14352 I’ 2732”
CRUZ SEGURIDAD CRUZ ROSCA MACHO SEGURIDAD
CROSS WITH SAFETY RING MALE THREADED CROSS WITH SAFETY RING | | |||||II||||I|||||||‘
8 43
CRUZ SEGURANCA CRUZ ROSCA SEGURANCA | | |||||II|||I||||I ‘
Ref. @(mm-mm) ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. Z(mm-mm) ub ulc € Dimension AB-C 8 435277191281 J
1161 16-16-16-16 50 500 0,6752 1261 1/2-16-16-16 50 500 0,6445
1166 16-16-16-16 5 250 0,7427 1266 1/2-16-16-16 5 250 10,7090 | | ”H II‘
8 43 912831
1163 20-20-20-20 50 500 0,6752 1262 1/2-20-20-20 50 500 0,6445
1164 20-16-16-20 50 500 0,6752 1263 1/2-16-16-20 50 500 0,6445 | | |||||II’||| ||||| m‘
8 1435

CONNEXION SECURITE COEWHEHME NOBbILLEHHON HAQEXXHOCT!
UNIAO COM ANEL SEGURANGA




UNION COMPRESION
COMPRESSION UNION

IRRIGATION

8 ||435277

928122

8 ||43 |

5277

i)

9281

U
v
ENLACE COMPRESION ENLACE COMPRESION-CINTA SUPERROSCADA
COMPRESION CONECTOR COMPRESION CONECTOR-SUPERROSCADA TAPE
||||| |||||”||||||||”“| ” H UNIAO COMPRESAO UNIAO COMPRESSAO
8 14352771928238 Ref. @(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. @(mm-mm) ub ulc € Dimensién A-B-C
2811 16 50 1000 0,5094 2821 16-16 50 1000 0,5940
2812 20 50 500 0,7500 2822 20-22 50 500 0,7500
2813 25 50 500 0,9500 2823 25-22 50 500 0,9500

8 Vlr3 7"92

527 8313

|43 ||92832J‘

8 | 5277

|

9284172

8

L
W,
[
N
~
~
O
N
0o:
W,
W,

A

435277

5277"92842
TOMA GRAN CAUDAL COMPRESION UNION ROSCA MACHO COMPRESION
COMPRESION GREAT FLOW INTAKE COMPRESION MALE THREADED
||||| |||||||I| |||||||I| ”| TOMA GRAN CAUDAL COMPRESSAO UNIAO R/MACHO COMP
8 1435277928436 Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(*-mm) ub ulc € Dimensién A-B-C
2831 16 100 1000  0,3821 2841 1/2"-16 100 1000  0,3821
2832 20 50 500 0,6500 2842 1/2"-20 50 500 0,6500
2833 25 50 500 0,8500 2843 3/4-25 50 500 0,8500
36 CONNEXION PAR COMPRESSION COEOUWHEHUE CXXATUEM

UNIAO DE COMPRESSAO
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MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
UNION COMPRESION TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960

E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com
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%> COMPRESSION UNION

IRRIGATION

8 || ||

435277"928634

|| 5277

CODO COMPRESION TE COMPRESION
COMPRESSION ELBOW COMPRESSION TEE
JOELHO TE
Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C ||| || ||5||2||7||7||||9||!|l| |3|3
2861 16 50 500 0,8752 2871 16 50 500 1,1248
2862 20 50 250 0,9500 2872 20 50 250 1,2000
2863 25] 50 250 1,1500 2873 25 50 250 1,4000

8 ’I435277”928818

|| 35

27

8 ’I435277”928849

35 277
TE COMPRESION-CINTA SUPERROSCADA CENTRO TE COMPRESION-CINTA SUPERROSCADA LATERAL
COMPRESSION TEE-SUPERROSCADA CENTER TAPE TEE COMPRESSION TEE-SUPERROSCADA LATERAL TAPE TEE
e v JLUMImn
Ref. @(mm-mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm-mm) ub ulc € Dimension A-B-C 3527719
2881 16-16 50 500 1,1248 2882 16-16 50 500 1,1248
2883 20-22 50 250 1,2000 2885 20-22 50 250  1,2000
2884 25-22 50 250  1,4000 2886 25-22 50 250  1,4000

CONNEXION PAR COMPRESSION COEOWUHEHUE C)XXATUEM
UNIAO DE COMPRESSAO




MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP. G
TAPON GOTEO TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960 [ |

END PLUG DRIPPER E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

IRRIGATION

8 ||4 ||9131 1 1”

35277

5277||91 31 ZSH
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5277

00
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|43 ||91 321J‘

8 |

5277
TAPON ASA SIMPLE TAPON ASA ESTRELLA 4 PUNTAS
HANDLE END PLUG FOUR POINTED STAR HANDLE END PLUG
||| |||||||I| I|||| Il" ‘lH TAMPAO SIMPLES TAMPAO ASA 16 ESTRELAS 4 PONTAS
8 "'435277"913265
Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C
1310 12 100 3000 0,0574 1321 16 100 3000 0,0818
1311 16 100 3000 0,0723 1326 16 10 1500 0,0982
T O

3

913531

8

ES
w
!
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~
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8 ||435277

V92 851 1H

8 '435277

ESTRANGULADOR FINAL TAPON COMPRESION
8 |||J|3|L||2||7||7|||!1|!| |!|!‘l” TUBING END CLOSURES COMPRESION PLUG

ANEL FIM LINHA TACO COMPRESSAO

WM o s e o

8 '4352777928535 1351 16 100 3000  0,0658 2852 20 50 500 0,6500

1356 16 10 1500  0,0790 2853 25 50 500 0,8500

1353 20 100 1500  0,0658
3g BOUCHON GOUTTEUR SAMMYLWKn

TACO DE COTEJADOR
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TAPON MIXTO
MIXED PLUG

TACO MISTO OCO

TAPON GOTEO
END PLUG DRIPPER

TAMPAO P/ ORIFICIOS

MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

TAPON PINCHADO CON AGUJERO
INSERTED PLUGS WITH AN ORIFICE

8
§
‘;«‘

N
"rons 7918”

2

Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
1340 12-15-16 100 3000 0,0574 1330 3x3 1000 10000 0,0304
1341 16-18 100 3000 0,1578 1331 4x4 1000 10000 0,0304
1343  12-15-16 Macizo 100 3000 0,0699 1332 5x5 1000 10000  0,0304
1344 16-18 Macizo 100 3000 0,1894 1337 5x5 50 5000 0,0958
1333 6x6 1000 10000  0,0393
1334 Normal 1000 10000  0,0525
1335 Gran Caudal 1000 10000  0,0656

TAPON CINTA ROSCADA

ROSCADA TAPE PLUG

TACO FITA ROSCADA

TAPON CINTA SUPERROSCADA
SUPERROSCADA TAPE PLUG

TAO FITA ROSCADA- COMPRESSAO

Ref. J(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
1551 16 100 1000 0,3474 2751 16 100 1000 0,3474
2752 22 50 500 0,6500

BOUCHON GOUTTEUR
TACO DE COTEJADOR

|

435277

913333

91 3340"

5277||

913371

7913401

IRRIGATION

326“

791 3432"

25




IRRIGATION

RIEGO

TIPOS UNIONES PARA CINTAY LAYFLAT

UNIONS TYPES TAPE AND LAYFLAT

UNION LAYFLAT
Ideal para ramales de cinta o tubo desde Layflat.
Tras hacer el agujero introducir la lengueta.
Sujetar con la mano a través de la mangucra o
sujetar con una llave allen en el interior de la pieza.
Enroscar la tuerca y queda fija

LAYFLAT UNION
Ideal for tape or tube branches from Layflat.
After making the hole to enter the tab.
Hold with hand through the layflat or clamp with
an allen wrench inside the piece.
Screw the threaded and it’s fixed

NUEVO SISTEMA MEJORADO .
NEW IMPROVED SYSTEM __++

UNION CINTA SIMPLE SIMPLE TAPE UNION
Idéneo para unir cintas a un bajo coste. Ideal for joining tapes at a low cost.
Union tras pasar la tuerca por la cinta. Union after passing the nut on the tape.

I

UNION CINTA ROSCADA ROSCADA TAPE UNION
Gran sujecion, la tuerca compresiona a la cinta Great fixing, the thread presses the tape with
con el exterior del cuerpo de union. exterior to the union body

UNION CINTA SUPERROSCADA  SUPERROSCADA TAPE UNION

Sujecion maxima, la tuerca compresiona a la Maximum fixing, the thread presses the tape
cinta con el interior del cuerpo de unién. with interior to the union body

40 CONNEXIONS POUR TUYAU PLAT ET LAYFLAT TUMNbl COEAVWHEHWA ONSA NEHT U LAYFLAT
TACO DE COTEJADORTIPOS DE UNIAO PARA FITA E LAYFLAT




MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

............

35277"9

IRRIGATION

8||32

ENLACE CINTA SIMPLE ENLACE SEGURIDAD CINTA SIMPLE
TAPE CONNECTOR TAPE CONNECTOR WITH SAFETY RING |||
UNIAO SIMPLES FITA-FITA UNIAO SIMPLES FITA-TUBO

Ref. (mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C

1411 16 100 2000 0,2729 1421 16 100 2000 0,2729

8 ’|435277 914439“

TOMA GRAN CAUDAL CINTA SIMPLE UNION ROSCA MACHO CINTA SIMPLE
TAPE CONNECTOR GREAT FLOW INTAKE TAPE MALE THREADED CONNECTOR
TOMA FITA GRAN CAUDAL UNIAO R/MACHO-FITA
Ref. @(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. 2(*-mm) ub ulc € Dimensién A-B-C
1431 16 100 2000 0,2048 1441 3/4-16 100 2000 0,2729
1443 1/2-16 100 2000 0,2503
CONNEXION TUYAU PLAT NMPOCTOE COEOUHEHUE ONA NEHTbI 41

UNIAO DE FITA SIMPLES




UNION CINTA ROSCADA
ROSCADA TAPE UNION
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ENLACE CINTA ROSCADA ENLACE MANGUERA CINTA SIMPLE
ROSCADA TAPE CONNECTOR ROSCADA TAPE CONECTOR-CONECTOR SAFETY
UNIAO SEGURNCA FITA-FITA UNIAO SEGURANCA FITA-TUBO
Ref. @(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C
1471 16 100 1000 0,4095 1491 16 100 1000 0,3415

|

435277

I

91491

8 ||435 ||91 561J‘

277

TOMA GRAN CAUDAL CINTA ROSCADA UNION ROSCA MACHO CINTA ROSCADA
ROSCADA TAPE CONECTOR GREAT FLOW ROSCADA TAPE CONNECTOR-MALE THREADED
UNIAO FITA TOMA G.CAUDAL ROSCADA UNIAO SEGURANCA RM-FITA
Ref. J(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. B("-mm) ub ulc € Dimension A-B-C
1481 16 100 1000 0,3415 1561 1/2-16 100 1000 0,3478
42 CONNEXION A VISSER TUYAU PLAT PE3bBOBOE COEAVHEHUE AN1A NEHT bl

UNIAO DE FITA ROSCADA




D 3;3"2 UNION CINTA ROSCADA Y LAYFLAT

¥.> ROSCADA TAPE UNION AND LAYFLAT

IRRIGATION

1

320

435277

915

8

8 ||43 7

52

915412

CODO CINTA ROSCADA TE CINTA ROSCADA
ROSCADA TAPE ELBOW ROSCADA TAPE TEE
JOELHO SEGURANCA FITA-FITA TE SEGURANCA FITA-FITA | | ” ” | |||| | ‘
Ref. J(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C 8 1435277915429
1571 16 50 500 0,7956 1581 16 50 500 1,0225
T
U
ENLACE LAYFLAT CINTA ROSCADA ENLACE LAYFLAT MANGUERA | | || || | |||| ||
LAYFLAT CONNECTOR-ROSCADA TAPE CONNECTOR LAYFLAT CONNECTOR-SIMPLE CONNECTOR 8 4352771915818
UNIAO SEGURANCA MANG-FITA UNIAO SEGURANCA MANG-TUBO
Ref. J(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimensioén A-B-C
1531 16 100 1000 0,5800 1541 16 100 1000 0,5800
1532 22 - 500 0,8800 1542 20 - 500 0,7800

1543 25 = 500 0,8200

CONNEXION A VISSER TUYAU PLAT ET LAYFLAT PE3bB5OBOE COEAVWHEHUE ANA NIEHTbI U LAYFLAT
UNIAO DE FITA ROSCADA E LAYFLAT
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UNION CINTA SUPERROSCADA
SUPERROSCADA TAPE UNION

35277192722
ENLACE CINTA SUPERROSCADA ENLACE SIMPLE-CINTA SUPERROSCADA
TAPE SUPERROSCADA CONNECTOR TAPE SIMPLE-SUPERROSCADA CONNECTOR
UNIAO FITA ROSCADA-COMPRESSAO UNIAO SIMPLE-FITA SUPER ROSCADA
||| |||||||I| ||||||||| |||H Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm-mm) ub ulc € Dimension A-B-C
g lzsaplonauy 2711 16 50 1000  0,4095 2721 16-16 100 1000 0,3415
2712 22 50 500 0,7500 2722 20-22 50 500 0,7500
2723 25-22 50 500 0,9500
)
Iy
TOMA GRAN CAUDAL CINTA SUPERROSCADA UNION ROSCA MACHO CINTA SUPERROSCADA
||| || ||||||I| |||||||I|||” GREAT FLOW INTAKE-TAPE SUPERROSCADA MALE THREADED-SUPERROSCADA TAPE CONNECTOR
4352771927422 N .
TOMA GRAN CAUDAL-FITA SUPER ROSCADA UNIAO R/MACHO-FITA ROSCADA COMPRESAO
Ref. Para Toma ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. @("-mm) ub ulc € Dimensién A-B-C
2731 16 100 1000 0,3415 2741 1/2"-16 100 1000 0,3478
2732 22 50 500 0,6500 2742 3/4-22 50 500 0,6500

44 CONNEXION TUYAU PLAT CYNEPPE3bBOBOE COEAVUHEHUE AJ1A NEHTbI
UNIAO DE FITA SUPERROSCADA
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CODO CINTA SUPERROSCADA
SUPERROSCADA TAPE ELBOW

JOELHO FITA ROSCADA-COMPRESSAO

5% UNION CINTA SUPERROSCADA
¥ SUPERROSCADA TAPE UNION

TE FITA ROSCADA-COMPRESAO

5277"927613

8 ||43

5277

927620

8 '435277

927712

8 '435277

927729

TE CINTA SUPERROSCADA
SUPERROSCADA TAPE TEE

|| 27811

8 1435277927

Ref. J(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
2761 16 50 500 0,7956 2771 16 50 500 1,0225
2762 22 50 250 0,9500 2772 22 50 250 1,1500

8 ’I435277

927828

5

92783

8 ’I435277

8 "435277"927842
8 435277”927859
TE CINTA SUPERROSCADA-COMPRESION AL CENTRO TE CINTA SUPERROSCADA-COMPRESION AL LATERAL
CENTER SUPERROSCADA TAPE-COMPRESSION TEE LATERAL SUPERROSCADA TAPE-COMPRESSION TEE
TE FITA ROSCADA-COMPRESSAO TE FITA ROSCADA-COMPRESSAO ||| ‘”ll”ll |||||||||| ||
8 4352777927866
Ref. @(mm-mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm-mm) ub ulc € Dimension A-B-C
2781 16-16 50 500 11,1248 2782 16-16 50 500  1,1248
2783 22-20 50 250  1,1500 2785 22-20 50 250  1,1500
2784 22-25 50 250  1,4000 2786 22-25 50 250  1,4000
CONNEXION TUYAU PLAT CYNEPPE3bBOBOE COEAUHEHUE ANA NEHThI

UNIAO DE FITA SUPERROSCADA

-

P <

707.636.21%" N 4 s
8 ||43

IRRIGATION
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MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
LLAVE SUPER TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960

SUPER VALVE E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

IRRIGATION

8 ||435277||91 9335”

5277||92 01 1J‘

S
W,

5277||92

00
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8 |

ST LLAVE SUPER SEGURIDAD LLAVE SUPER SEGURIDAD-TOMA GRAN CAUDAL
SAFETY RING SUPER VALVE GREAT FLOW CONNECTOR WITH SAFETY RING SUPER VALVE
|||| |||||||I| I||| || ‘ H VALVULA SUPER SEGURANCA VALVULA SUPER TOMA SEGURANCA

8 4352777920218 Ref. @(mm) wb uec € DimensinABC  Ref. @(mm) wb uec € Dimension A-B-C
2011 16 50 700 09550 2021 16 50 700  0,9550
2012 18 5 700 09550 2023 20 5 700 09550

8 |||J|3|L|!||7||7| lll! 3I!| 3"!” 2013 20 50 700 09550

L

352777920324

ng

8 1435277 0416
LLAVE SUPER MACHO-MACHO LLAVE SUPER SEGURIDAD-MACHO
MALE THREADED SUPER VALVE THREADED MALE CONNECTOR WITH SAFETY RING SUPER VALVE
8 |||J|3||5||2||7||7||||9||! J!l!_U” VALVULA SUPER MACHO-MACHO VALVULA SUPER MACHO SEGURANCA
Ref. (") ub  ulc € Dimension A-B-C Ref. J(“-mm) ub ulc € Dimension A-B-C
1931 3/8-3/8 1 400 0,9550 2031 3/8-16 1 400 0,9550
T e ]
8 1435277792043 2041 1/2-16 1 400  0,9550
2042 1/2-18 1 400 0,9550
2043 1/2-20 1 400 0,9550

46 SUPER VANE
VALVULAS




pq % LLAVE TOTAL
MY TOTAL VALVE

MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.

TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

LLAVE TOTAL SIMPLE LLAVE TOTAL COMPRESION
BARBED CONNECTOR VALVE TOTAL VALVE COMPRESSION
MINI VALV SIMPLES VALVULA COMPRESSAO
Ref. J(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
1710 12 100 1000 0,7965 1841 16 50 700 1,2458
1711 16 100 1000 0,6820 1842 20 50 500 1,8000
1716 16 5 500 0,8581 1843 25 50 500 1,9500
1712 18 100 1000 0,8235

LLAVE TOTAL GRANDE SIMPLE
BARBED LARGE VALVE

VALVULA TOTAL GRANDE

LLAVE TOTAL GRANDE SIMPLE-MACHO
MALE THREADED-BARBED LARGE VALVE

VALVULA TOTAL GRANDE SIMPLE-MACHO

Ref. @(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. @(mm-*) ub ulc € Dimensién A-B-C
1723 20 - 400 1,6261 1733 20-1/2 - 400 1,6261
1724 25 - 400 1,6261 1734 25-3/4 - 400 1,6261

VANNE TOTALE KPAH

VALVULA TOTAL

917119

8"43

5277

8"43

5277

917126

8“43

5277

917164

8“43

5277

917232

917249

8“43527?

8“43

5277

917331

8“4352??

917348"

918413

8“4352??

918420

8“435277

918437

8“435277

IRRIGATION
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MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
LLAVE TOTAL TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960

TOTAL VALVE E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com
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35277"91 81D‘J

UMl VALVE WITH SAFETY RING CONNECTORS  LARGE VALVE WITH SAFETY RING
B HSSETTRIETIE VALVULA TOTAL SEGURANCA VALVULA TOTAL GRANDE SEGURANCA
Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
1810 12 100 1000  0,8830 1823 20 1400 1,7271
1811 16 100 1000  0,9230
1816 16 5 500 1,0155
w ||3 ls |L|U!|VI9||JUJJ| JU‘ 1813 20 100 1000 10033
L
Ly
| LLAVE TOTAL GRANDE ROSCA LLAVE TOTAL GRANDE SEGURIDAD-MACHO
5277 LARGE VALVE THREADED MALE-MALE TAPE CONNECTOR SUPER VALVE
VALVULA TOTAL GRANDE ROSCA VALVULA TOTAL GRANDE SEGURANCA-MACHO
Ref. (") ub ulc € Dimension A-B-C Ref. B(mm-*) ub ulc € Dimension A-B-C
1743 1/2-112 - 400 1,6261 1833 20-1/2 - 400 1,7271
1744 3/4-3/4 - 400 1,6261
48 VANNE TOTALE KPAH

VALVULA TOTAL




=1 o [ 4% LLAVE TOTAL
O B YV ToTAL VALVE

MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com
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8 ||435277

91748

LLAVE TOTAL SIMPLE-MACHO LLAVE TOTAL COMPRESION-MACHO

MALE THREADED WITH CONNECTOR VALVE TOTAL VALVE-MALE COMPRESSION
MINI VALV RM VALVULA COMPRESSAO-MACHO
Ref. Z(mm-*) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. G(mm-*) ub ulc € Dimension A-B-C
1751 16-1/2 100 1000 0,8923 1746 16-1/2 50 700  1,1232
1747 20-1/2 50 500  1,8000
1748 25-3/4 50 500  1,9500 8 ’||4||:J|5 ||2||7|IJ |9||1|| 7||5||1||5|
UL
I
LLAVE TOTAL SIMPLE-TOMA GRAN CAUDAL LLAVE TOTAL COMPRESION-TOMA GRAN CAUDAL
CONNECTOR GREAT FLOW INTAKE VALVE TOTAL VALVE-GREAR FLOW INTAKE COMPRESSION
MINI VALV GROMET VALVULA COMPRESSAO-TOMA G.CAUDAL
Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
1761 16 100 1000 0,8923 1851 16 50 700  1,1232
VANNE TOTALE KPAH 49

VALVULA TOTAL




MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
LLAVE TOTAL TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960

E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com
TOTAL VALVE
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277

LLAVE TOTAL CINTA ROSCADA LLAVE TOTAL CINTA SUPERROSCADA
VALVE TAPE CONNECTOR ROSCADA TOTAL VALVE SUPERROSCADA TAPE
MINI VALV FITA-FITA VALVULA FITA ROSCADA-COMPRECAO
Ref. @(mm) ub  ulc € Dimensién A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C
1771 16 50 700 1,1326 1861 16 50 700 1,1326
1862 22 50 500 1,8000

435

|| 91 881J‘

35277

435

LLAVE TOTAL SIMPLE-CINTA ROSCADA LLAVE TOTAL CINTA SUPERROSCADA-SIMPLE
TAPE CONNECTOR ROSCADA-HOSE VALVE TOTAL VALVE SUPERROSCADA TAPE
VALVULA EXTRA SIMPLE-FITA VALVULA FITA SUPERROSCADA-SIMPLE
Ref. J(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. J(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
1781 16 50 700 1,0211 1881 16 50 700 1,0211
1882 22 50 500 1,4265
50 VANNE TOTALE KPAH

VALVULA TOTAL




MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
E’% LLAVE TOTAL TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960

‘~ TOTAL VALVE E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com
- sty

IRRIGATION

3

LLAVE TOTAL CINTA ROSCADA-MACHO LLAVE TOTAL CINTA SUPERROSCADA-MACHO
ROSCADA TAPE-MALE TOTAL VALVE SUPERROSCADA TAPE-MALE TOTAL VALVE |||
MINI VALV RM-FITA VALVULA TOTAL FITA SUPRROSCADA-MACHO
Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
1726 16-1/2" 50 700 1,0211 1736 16-1/2" 50 700 1,0211
1737 22-3/4" 50 500 1,8000

UL

8 u435277 918710

LLAVE TOTAL CINTA ROSCADA-TOMA GRAN CAUDAL LLAVE TOTAL CINTA SUPERROSCADA-TOMA GRAN CAUDAL
TAPE GREAT FLOW INTAKE ROSCADA VALVE SUPERROSCADA TAPE-GREAT FLOW INTAKE VALVE
MINI VALV FITA-TUBO VALVULA FITA ROSCADA-COMPREGAO-TOMA G.CAUDAL
Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
1791 16 50 700 1,0211 1871 16 50 700 1,0211

VANNE TOTALE
VALVULA TOTAL




MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
LLAVE EXTRA TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960

E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com
EXTRA VALVE
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IRRIGATION

929136
2915J‘
167”

4352771929235
8 435277"929266“

|||| |[m LLAVE EXTRA SIMPLE LLAVE EXTRA SIMPE-TOMA GRAN CAUDAL
8 435277 28 SIMPLE EXTRA VALVE VALVE- GREAT FLOW INTAKE
8 |4||3|_277 31[m VALVULA EXTRA SIMPLE VALVULA EXTRA SIMPLE-TOMA G. CAUDAL

2

|||| Ref. J(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. J(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C
8 4352777929334 2911 @ 16 50 1000 0,6820 2916 @ 16 50 1000 0,6820

|||| 2913 @ 20 50 1000  0,6820 2918 @ 20 50 1000  0,6820
8 l435277 29150 16 50 1000 0,8425 2926 @ 16 50 1000  0,6820

|||| |||||I||||||"" |||IM 2921e 16 50 1000  0,6820 2928 @ 20 50 1000  0,6820
8 gl o 2923 @ 20 50 1000  0,6820 2936 @ 16 50 1000  0,6820

|||| 2931 16 50 1000  0,6820 2938 @ 20 50 1000  0,6820
Ll 2933 20 50 1000  0,6820 2946 @ 16 50 1000  0,6820

2 2941 @ 16 50 1000  0,6820 2948 @ 20 50 1000  0,6820

|||| 2943 @ 20 50 1000  0,6820
8 435277
8 435277
8 435277
8 435277"9295 8”
8 435277 || ”

435277 || ”

g,
<,

8 92955
8 |4||3|5277 617”
8 |4||3|5277 29631
8 "435277 655” LLAVE EXTRA SIMPE-MACHO LLAVE EXTRA CINTA ROSCADA
|||| SIMPLE EXTRA VALVE-MALE VALVE TAPE CONNECTOR ROSCADA
8 14352
|||| |||||I|||I||"|”| |J‘ VALVULA EXTRA SIMPLE-MACHO VALVULA FITA-FITA
8 4352 Ref. @(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. @(mm) ub  ulc €  Dimension A-B-C
|||| N 2951 @ 16-1/2 50 1000 0,8635 N 29558 16 50 700 1,1326
8 %435277 N 2953 @ 20-1/2 50 1000 0,8635 N 2965 @ 16 50 700 1,1326
|||| |” N 2961 e 16-1/2 50 1000 0,8635 N 2975 16 50 700 1,1326
8 435077 N 2963 @ 20-1/2 50 1000 0,8635 N 2985 16 50 700 1,1326
|||| ‘ N 2971e 16-1/2 50 1000 0,8635
8 lagale N 2973 20-1/2 50 1000 0,8635
N 2981 e 16-1/2 50 1000  0,8635
||| | N 2983 @ 20-1/2 50 1000  0,8635

8 "435277"929853
5o VANNES EXTRA
VALVULAS EXTRA




P <# LLAVE EXTRA
EXTRA VALVE
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LLAVE EXTRA SIMPLE-CINTA ROSCADA

SIMPLE EXTRA VALVE-ROSCADA

VALVULA EXTRA SIMPLE-ROSCADA

MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

LLAVE EXTRA CINTA-TOMA G. CAUDAL
TAPE-GREAT FLOW INTAKE VALVE

VALVULA EXTRA FITA-TOMA G. CAUDAL

Ref. J(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
N 2957 @ 16 50 700 1,0211 N 2959 @ 16 50 700 1,0211
N 2967 @ 16 50 700 1,0211 N 2969 @ 16 50 700 1,0211
N 2977 @ 16 50 700 1,0211 N 2979« 16 50 700 1,0211
N 2987 @ 16 50 700 1,0211 N 2989 @ 16 50 700 1,0211
LAY - FLAT N LAY -FLATN

LLAVE EXTRA SIMPLE-ACOPLE RAPIDO
SIMPLE EXTRA VALVE-QUICK SETTING

VALVULA EXTRA SIMPLE-ENCAIXE RAPIDO

LLAVE EXTRA CINTA-ACOPLE RAPIDO
TAPE-QUICK SETTING VALVE

VALVULA EXTRA SIMPLE-ENCAIXE RAPIDO

Ref. @(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C
N 1785 16 50 400 1,0211 N 1787 16 400  1,3200
N 1786 20 50 400 1,1600

VANNES EXTRA
VALVULAS EXTRA
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IRRIGATION
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GOTERO
DRIPPER

IRRIGATION

8 ”435277I|921 1 16||

GOTERO REGULABLE GRAN CAUDAL
GREAT FLOW ADJUSTABLE DRIPPER

8 “435277l|921 1 3(]

GOTEJADOR REGULAVEL

MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

GOTERO REGULABLE GRAN CAUDAL CON ESTACA
GREAT FLOW ADJUSTABLE DRIPPER WITH STAKE

ESTACA C/ GOTEJADOR REG

Ref. Cap(l/h) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. Cap(l/h) u/b ulc € Dimension A-B-C
2110 m 0-70 100 5000 0,0910 2111 & 0-70 - 1000 0,1896

A2114 w 0-70 100 5000 0,0910 A2116 m 0-70 1000 0,1896
2115 & 0-70 25 2500 0,1140

|| 435
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8 || I|

435277

un
e —

\O!
N

8 ”435277I|921 161I|

GOTERO REGULABLE
ADJUSTABLE DRIPPER

GOTERO DIFUSOR
DIFFUSER STAKE DRIPPER

435277 GOTEJADOR REGULAVEL CRAVAR GOTEJADOR DIFUSOR
Ref. Cap(l/h) ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. Cap(l/h) ub ulc € Dimension A-B-C
2112 0-6 500 10000 0,0652 2113 8-20 - 1000 0,1841
2117 0-6 25 5000 0,0782

GOUTTEURS
GOTEJADOR

KANENbHULUA




MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
o GOTERO TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

(¥ DRIPPER

s’

IRRIGATION

5

8 || || "

4352777921253

5277
GOTERO AUTOCOMPENSANTE CLIPADO LAGO GOTERO AUTOCOMPENSANTE Y ANTIDRENANTE CLIPADO LAGO ||| || ||||| |
PRESSURE COMPENSATING DRIPPER LAGO PRESSURE COMPENSATING DRIPPER AND NON DRAINING LAGO
GOTEJADOR AUTOCOMP Az GOTEJADOR AUTOCOMP ANTIDR AZ
Ref. Cap(I/h) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. Cap(l/h) ub ulc € Dimension A-B-C ||| || ||| ||||||| |||||| | | ||
8 4352777921352
2170 @ 2 200 4000 0,2095 2180 @ 2 200 4000 0,3700
2171 e 4 200 4000 0,2095 2181 e 4 200 4000 0,3700
2172 @ 8 200 4000 0,2095 2182e 8 200 4000 0,3700
Ejemplo de utilidad m || |||||||||”||
p, Utility example g iy 9217
Jnmy
JUT
GOTERO AUTOCOMPENSANTE DESMONTABLE LAGO GOTERO LABERINTO LAGO ||| || |||||||I||| ||||||||
REMOVABLE PRESSURE COMPENSATING DRIPPER LAGO LABYRINTH DRIPPER LAGO 352777921819
GOTEJADOR AUTOCOMP DESM CAST GOTEJADOR LABIRINTO LAGO
Ref. Cap(l/h) ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. Cap(l/h) ub ulc € Dimension A-B-C ||| || |||||||||
2120 @ 4 200 4000 0,2325 2130 - 200 4000 0,1634 3527719
2125e 4 25 2000 0,3350 2135 - 25 2000 0,1960
2121@ 8 200 4000 0,2325
2126 e 8 25 2000 0,3350

GOUTTEURS KAMNENbHULA
GOTEJADOR




MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
GOTERO TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com
DRIPPER

4
<)
=
<
o
4
x

435

GOTERO LAGO GOTERO INTERLINEA LAGO
LAGO DRIPPER INTERLINEAL LAGO DRIPPER
||| |||||||I| I|||| Il”l GOTEJADOR PINCHADO LAGO GOTEJADOR INTERLINHA
8 4352771921505 Ref. Cap(l/h) ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. Cap(l/h) ub ulc € Dimensién A-B-C
2140 5 200 4000 0,1242 2141 5 200 4000 0,1830
2146 5 25 2000 0,2196
A
L
||| || |I5||2||7||7| |9||!|1l§|1||1| GOTERO INTERLINEA GOTERO LANZA MIXTA
INTERLINEAL DRIPPER SPEAR DRIPPER
GOTEJADOR INTERLINHA GOTEJADOR LANCA MIXTA
Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
2160 12 100 5000 0,0428 2150 2x3 A 3x4,5 - 5000 0,0363
2161 16 100 2500 0,0661 2151 4,5x6,5 - 5000 0,0580
56 GOUTTEURS KANENbHULA

GOTEJADOR




59 <% ACCESORIOS PARA HIDROPONICO

2@ K %Y HYDROPHONICS ACCESORIES

.
<
" o
A ot

Ejemplo de utilidad s |||4||3|5277 922106
Utility example

IRRIGATION

8 ||43

8 ||43

5277"922304
PIQUETA RECTA PIQUETA CURVA
STRAIGHT STAKE BENT STAKE
ESTACA RETA MICRTUB ESTACA CURVA MICRTUB
Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
2210 4,5x6,5 - 3000 0,0520 142X12X12 2220 4,5x6,5 - 3000 0,0572 139X12X17

8 ’I435277’

922

403

922410

8||

435277

5277"922427

PIQUETA LABERINTO ACOPLE GOTERO Y MICROTUBO
LABYRINTH STAKE JOIN FOR DRIPPER AND MICROTUBE
ESTACA LABIRINTO ACOPLAMENTO GOTEJADOR E MICROTUBO
Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
2230 4,5x6,5 - 3000 0,0572 151X12X12 2240 4,5x6,5 1000 10000 0,0667
2241 4,5x6,5 - 2 1000 10000 0,1127
2242 4,5x6,5 - 4 1000 10000 0,1629
ACCESOIRES POUR HYDROPONIQUE TMAOPOMNMOHHbLIE AKCECCYAPHI 57
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MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
/(03307281 o4 2 2851 [0 )\ B 1515 939-338.0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960

MICROS PRI NKLER E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

Ref. 2320 Ref. 2322

MICROASPERSOR
MICRO SPRINKLER

TOBERA
MICRO DRIP IRRIGATION SPRAY NOZZLE

MICROASPERSOR C/CIRCULAR DIFUSOR

Ref. 2] ub ulc € Dimension A-B-C Ref. Descripcion ub ulc € Dimension A-B-C
2341 I 40 100 1000 0,4514 2320 Pinchada 1000 5000 0,1004
2340 - 85 100 1000 0,4514 2325 Pinchada 25 2500 0,1203
2345 - 85 5 500 0,5415 2322 Roscada 1000 5000 0,1004
2323 Miniroscada 1000 5000 0,1004

Ref. 2360 Ref. 2361
\
Ref. 2362 Ref. 2363
ASPERSION VARILLA PVC 45 CM
ASPERSION MICRO SPRINKLER ACCESSORIES
SAPERSAO VARETAPVC
Ref. Descripcion ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. Descripcion ub ulc € Dimension A-B-C
2360 Toma 100 2000 0,0650 2350 Varilla Pvc 45 Cm 1 1000 0,4258
2361 Manguito 100 2000 0,0650 2351 EstacaPp 13 Cm 1 1000 0,2524
2362 Tapon 100 2000 0,0650 2352 Soporte Tobera 1 1000 0,2524
2363 Soporte 500 0,5289 2353 Microtubo Pvc 4,5x6,5 500 1500 0,5342
Atm. 0,5 1 15 2 25
Caudal (I/h) 40 60 80 90 100
Radio (m.) 1 11 12 1 1
Datos técnicos orientativos obtenidos en nuestros laboratorios por técnicos cualificados

MICROASPERSION
MICROASPERSAO

MWKPOOOXOEBAHUE




MICROASPERSION MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.

TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960

MICROSPRINKLER E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

IRRIGATION
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35277"92311

LA

43527792312

MICROASPERSOR CON VARILLA MICROASPERSOR CON ESTACA

CIRCULAR SWING MICRO SPRINKLER WITH STIC  CIRCULAR SWING MICRO SPRINKLER W ITH STAKE PRECIOS SON EN EUROS.

CONJ MICROASP C/ VARETA CONJ MICROASP C/ ESTACA PRECIOS NO INCLUYEN

FLETES, ARANCELES, NI
Ref. (%) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. (] ub ulc € Dimension AB-C COSTOS ADUANALES .
2332 40 25 200 1,3041  495X37X14 2333 40 25 200 09795 181X37X14 SOLO SE PUEDEN ORDENAR
2330 85 25 200 1,3041 495X37X14 2331 85 25 200 09795 181x37x14 | LAS CANTIDADES MINIMAS
DE CADA ARTICULO.

TOBERA ORIENTABLE CON VARILLA TOBERA ORIENTABLE CON ESTACA ”||| |||

5l|

5277192332
MICRO DRIP IRRIGATION SPRAY NOZZLE WITH STICK MICRO DRIP IRRIGATION SPRAY NOZZLE W ITH STAKE
DIFUSOR ORIENTAVEL CON VARETA DIFUSOR ORIENTAVEL CON ESTACA
Ref. Descripcion ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. Descripcion ub ulc € Dimensién A-B-C
2310 Pinchada 25 200 1,3041  495X30X12 2312 Pinchada 25 200 0,9228  167X30X13
2311 Minipinchada 25 200 1,3041  495X30X12 2313 Minipinchada 25 200 0,9228  167X30X13 | |||| ""“ | | Iﬂ
277192333
Atm. 05 1 15 2 25
Caudal (I/h) 60 85 10 125 135
Radio (m.) 17 2,2 2,6 28 29

Datos técnicos orientativos obtenidos en nuestros laboratorios por técnicos cualificados
Technical orientative details obtained from our qualified technical laboratories

MICROASPERSION MWKPOOOXOEBAHUE
MICROASPERSAO



CMedina
Cuadro de texto
PRECIOS SON EN EUROS.
PRECIOS NO INCLUYEN FLETES, ARANCELES, NI COSTOS ADUANALES .
SOLO SE PUEDEN ORDENAR LAS CANTIDADES MINIMAS DE CADA ARTICULO.
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924124
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924308

8| 5277"92431

LAWY

35277"92440

52777924414

8| 5277"92442

8 ||43 ||924438”

5277

8 ||435
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92444

60 FIXATIONS
FIXACOES

SUJECIONES
FASTENING DEVICES

GANCHO COLGAR MANGUERA
HOOK FOR PIPING

PIQUETA SUJETA MICROTUBO
MICROTUBE HOLDER STAKE

GANCHO 3CM SUPORTE TUBO ESTACA SUPORTE MICROTUBO

Ref. Modelo(cm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. J(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
2410 3 - 5000 0,0776 36X22X14 2420 1A6 - 5000 0,0639 118X13X5
2411 9 - 2000 0,1331 94X22X14

2412 16 - 2000 0,1456 160X32X6

PINZA GUIA MANGUERA
PIPING GUIDE PEG STAKE

ESTACA GUIA MANGUERA
PIPING GUIDE STAKE

ESTACA SUPORTE TUBO ESTACA GUIA MANGUERA

Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. J(mm) ub  ulc € Dimension A-B-C

2430 12 - 5000 0,0456 118X15X5 2440 16-20 - 500 0,2508 190X25X19

2431 16 - 5000 0,0798 118X20X5 2441 25-32 - 500 0,2965 200X35X19
2442 16-20 Garrote - 500 0,2965 190X46X19
2443 @16-20 Garrote Plano - 1000 0,1600 165X30X19
2444 @16-20 Garrote Plano - 1000 0,1670 165X30X19

KPEMJEHUA
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PRESSURE

PRESION

Mﬁi\ COLLARIN TOMAY COLLARIN TOMA DOBLE
L R 4 SADDLE CLAMP AND DOUBLE SADDLE CLAMP
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77940
77940
7794017
77940
940

o
P
W,
v

7

oo
ES
W,
i
N

0o
ES
W,
v

00
B
W
i

o0
B
W
wi
~—

0
~
W
i
~—

00
~
W
i
~—

00
~
W,
w
~

0o
~
W,
u
~

Ne|— Ne—/m—m Ne—m—m Ne—m—m—m Nemm Nemm Ve Ne—e—m—m Ne—emm Ve Ve Ne—m—m Ne—m—m Ve Ve Ne——m Ne—m Ne—m Ne—m Ne—= e—= N

8 1435277
8 1435277 94320J
|||| |||I| I"l ‘l" ‘ COLLARIN TOMA 2 TORNILLOS COLLARIN TOMA 4 TORNILLOS
| 2 BOLTS SADDLE CLAMP 4 BOLTS SADDLE CLAMP
8 1435277940216
|||| |||I| I"l ‘"“H TOMADA CARGA SMP TOMADA CARGA SMP
| CEONO OTBOA4 CEONO OTBOA4
8 Th352777940223 Ref. @(mm-*) ub ulc € DOBLE TOMA  Ref. @(mm-*) ub  ulc € DOBLE TOMA
|||| |||I|”I||I ‘"Hlfﬂ 4010 25-1/2 1 100 14872 4110 23192 4022 63-1/2 1 50 3,3488 4122 52812
- 4111 2,3192 _ 4123 5,2312
8 lgs g GIEILY 4011 25-3/4 1 100 14872 4023 63-3/4 1 50  3,3488
4012 32-1/2 1 100 17784 4112 27664 4024 63-1 1 50 13,3488 4124 52812
|||| |||I|||I||I ||IL|” 4013 32.3/4 1100 1,7784 413 27664 4025 63-1 1/4 1 50 33488 4125 52312
8 ly352 77194024 4014 32-1 1 100 1,7784 4114 27664 4026 63-11/2 1 50 3,3488 4126 52812
4015 40-1/2 1 100 20592 4115 32136 4027 75-1/2 1 50 4,8984 4127 7,641
|||| |||I|||I||I ‘l"“” 4016 40-3/4 1 100 2,0592 4116 32136 4028 75-3/4 1 50 4,8984 4128 7,641
8 1435277194025 4 4017 40-1 1 100 20592 4117 32136 4029 75-1 1 50 4,8984 4129 7,641
4018 50-1/2 1 50 24648 4118 3,8376 4030 75-1 1/4 1 50 4,8984 4130 7,641
ML = o5 % e e e 1w e e
8 4352777940261 4020 50-1 1 50 2,4648 4120 38376 4032 75-2 1 50 4,8984 4132 7.6441
eyt
8 4352777940278 Collarin doble se sirve bajo pedido Collarin doble se sirve bajo pedido
|||| |||I||||||I |||| ‘I” Double saddle clamp delivered by order Double saddle clamp delivered by order
8 1435277940285
8 1435277 943292H
8 1435277 94:308“
8 1435277940315
8 435277”94:322

62 COLLIER DE PRISE ET PRISE DOUBLE CEQJ1I0 OTBOQ M CEAJIO OBOMHOW OTBOL,
TOMADA DE CARGA DUPLA

2016 - v1



COLLARIN TOMA 4 TORNILLOS

4 BOLTS SADDLE CLAMP

TOMADA DE CARGA
CELJIO OTBOA

COLLARIN TOMAY COLLARIN TOMA DOBLE
SADDLE CLAMP AND DOUBLE SADDLE CLAMP

TOMADA DE CARGA
CELNO OTBOA

COLLARIN TOMA 6 TORNILLOS
6 BOLTS SADDLE CLAMP
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oo

N — N — N —_— N — _e— e— — e— — _e— — _e— e— — e— — _e— N — _e— e— — e— — _e— N — )

Ref. (mm-*) ub ulc € DOBLE TOMA Ref. @(mm-*) u/c € DOBLE TOMA
4033 90-1/2 1 25 5,7096 4133 8,9024 4049 140-1 15 16,0472 4149 25,0432
4034 90-3/4 1 25 5,7096 4134 8,9024 4050 140-1 1/4 15 16,0472 4150 25,0432
4035 90-1 1 25 5,7096 4135 8,9024 4051 140-11/2 15 16,0472 4151 25,0432
4036 90-1 1/4 1 25 5,7096 4136 8,9024 4052 140-2 15 16,0472 4152 25,0432
4037 90-1 1/2 1 25 57096 4137 8,9024 4053 160-1/2 15 16,0472 4153 25,0432
4038 90-2 1 25 5,7096 4138 8,9024 4054 160-1 15 16,0472 4154 25,0432
4039 110-1/2 1 20 6,2088 4139 9,6628 4055 160-1 1/4 15 16,0472 4155 25,0432
4040 110-3/4 1 20 6,2088 4140 96,6028 4056 160-1 1/2 15 16,0472 4156 25,0432
4041 110-1 1 20 6,2088 GIRT GRS 4057 160-2 15 16,0472 4157 25,0432
4042 110-1 1/4 1 20 6,2088 SIE RS 0028 4058 200-2 6 34,1744 4158 53,3104
4043 110-1 1/2 1 20 6,2088 4143810,6028 4059 200-2 1/2 6 34,1744 4159 53,3104
4044 110-2 1 20 6,2088 SIS4IN0,6928) 4060 200-3 6 34,1744 4160 53,3104
4045 125-1 - 20 8,6632 4145 13,5096

4046 125-1 1/4 - 20 8,6632 4146 13,5096

4047 125-11/2 - 20 8,6632 4147 13,5096

4048 125-2 - 20 8,6632 4148 13,5096

Collarin doble se sirve bajo pedido Collarin doble se sirve bajo pedido
Double saddle clamp delivered by order Double saddle clamp delivered by order
e COLLIER DE PRISE ET PRISE DOUBLE CEQJI0 OTBO[, U CELNO ABOVHOW OTBOA

TOMADA DE CARGA DUPLA
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FITTING FOR PVC

FITTING PARA PVC

MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960

E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com
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8 4|3|5|2||7|7||95013J
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JUI
8 4352
PVC MANGUITO RECTO HEMBRA-HEMBRA PVC MANGUITO RECTO HEMBRA ROSCA HEMBRA
|||| |” FITTING FEMALE-FEMALE TO GLUE PVC SOCKET  FITTING FEMALE TO SCREW-FEMALE TO GLUE PVC SOCKET
8 4352771950 A N .
> UNIAO PVC RECTO F/F 3 UINAO F/ROSCA FEMEA 3 5
NMATPYBOK NBX BHELUHUN NMATPYBOK NBX C BHYTPEHHEW PE3bBEOU
|||| Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm-") ub ulc € Dimension A-B-C
g li35277105 027 5 5011 20 - 200 04472 5021 20-1/2 - 200 0,7384
5012 25 - 200 05408 5022 25-3/4 - 200 10,8320
5013 32 - 100 0,6656 5023 32-1 - 100 09984
|||| IM 5014 40 - 100 09776 5024 40-1 1/4 - 100  1,4560
8 743527779 5015 50 = 50  1,1960 5025 50-11/2 = 50 2,1216
5016 63 = 50 19136 5026 63-2 = 50 27248
0w
8 4|3|5277 950
oy

5277||95C314H
5277"95(:32 1H

5277 95C338”

[
L
W,

00
ES
W

8 "43
PVC TAPON
|||| ||I‘|” FITTING PVC CAP
8 "435277"950345 TACO PVC
SATMYLWKA NnBX
Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
T
8 352777950552 5032 25 - 200 04368
5033 32 - 100 0,6656
||| | ||| m‘ 5034 40 - 100 0,9568
8 1435277195036 5035 50 - 50 1,3104
5036 63 - 50 1,7992
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FITTING PARA PVC
FITTING FOR PVC

MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

PVC CODO HEMBRA-HEMBRA
FITTING FEMALE-FEMALE TO GLUE PVC ELBOW

JOELHO PVC FIF ; .
YrofibHVK NBX BHELUHUA-BHELLIHWIA 90°

PVC CODO HEMBRA ROSCA HEMBRA
FITTING FEMALE TO SCREW-FEMALE TO GLUE PVC ELBOW

JOELHO PVC F.ROSCA/FEMEA

YFONbHUK NBX BHELWHWNA - BHYTPEHHASA PE3bBA 90°

Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm-") ub ulc € Dimension A-B-C
5111 20 - 100 0,4368 5121 20-1/2 - 100 0,9776 76X51X71
5112 25 - 100 0,6136 5122 25-3/4 - 100 1,0400 94X60X79
5113 32 - 100 0,8840 5123 32-1 - 100 1,6640 119X74X99
5114 40 - 80 1,3312 5124 40-11/4 - 80 2,0800 123X88X110
5115 50 - 40 1,6640 Bil25 50-11/2 - 40 2,4960 148X100X131
5116 63 - 40 2,7456 5126 63-2 - 40  4,4720 156X116X147

PVC TE HEMBRA-HEMBRA
FITTING FEMALE TO GLUE PVC TEE

TE PVC FEMEA-FEMEA
TPOWHUK NBX BHELWHWUA-BHELLIHUN 90°

PVC TE HEMBRA ROSCA HEMBRA
FITTING FEMALE TO SCREW-FEMALE TO GLUE PVC TEE

TE PVC FEMEA-R.FEMEA

TPOWHWK NBX BHELUHWUW - BHYTPEHHSAS PE3bBA 90°

Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm-") ub ulc € Dimension A-B-C
5131 20 - 100 0,5720 5141 20-1/2 - 100 1,4976
5132 25 - 100 0,7904 5142 25-3/4 - 100 1,6432
5133 32 - 100 1,1024 5143 32-1 - 100 2,1632
5134 40 - 80 1,7472 5144 40-1 1/4 - 80 3,2864
5135 50 - 40 2,3920 5145 50-11/2 - 40  4,7840
5136 63 - 40 3,4840 5146 63-2 - 40 6,0944

e RACCORD COMPRESSION POUR PVC

VALVULA PARA PVC

OUTUHIN ANA NBX
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VALVULA ESFERA PVC ASIENTO PTFE
PVC BALL VALVE PTFE SEAT

PRESSURE

PRESION

8 "4 942111
8 "4 42 28
84 2 35
8 "435277"942142
8 "435 215

421 66‘

2!| I

]
£

[
L

5277

1

8% 222 VALVULA PVC ENCOLAR ASIENTO PTFE VALVULA PVC HEMBRA ASIENTO PTFE
|| | |||||I|| | ||||| | DISMANTLER PVC BALL VALVE TO GLUE PTFE DISMANTLER PVC BALL VALVE FEMALE OUTLET PTFE
8 "4 942234
VALVULA COLAR PTFE ) VALVULA ESF PVC RF
KPAH C TE®JIOHOBbLIM YMJIOTHEHUEM BKINEUBAEMbIN KPAH C TE®IIOHOBbLIM YMJIOTHEHUEM BHYTPEHHUE PE3bEbI
3 |J | 2|!|4|1| Ref. @(mm) ub ulc € DOBLE TOMA Ref. a() ub ulc € DOBLE TOMA
4211 20 - 40 9,3912 76X51X71 4221 1/2 - 40 9,6720 76X51X71
|| | ||| HN 4212 25 - 40 11,6272 98X60X79 4222 3/4 - 40 11,7728 94X60X79
8 "435277"942258 4213 32 - 30 15,3712 117X74X99 4223 1 - 30 15,9744 119X74X99
4214 40 - 20 19,5832 126X88X110 4224 11/4 - 20 20,0512 123X88X110
|| | |||||I|| | |||||||| 4215 50 - 15 260312 142X100X131 4225 112 - 15 267280 148X100X131
8% 942265 4216 63 - 10 330200 148X116X147 4226 2 - 10 336752 156X116X147
T

'277||9lo232<f>N

5277"942333

5277 94234J

5277 942357“
5277||94 "

5277942418
5277"94242

[
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8l VALVULA PVC ENLACE TUBO ASIENTO PTFE VALVULA PVC MACHO ASIENTO PTFE
|| | DISMANTLER PVC BALL VALVE FITTING OUTLET PTFE DISMANTLER PVC BALL VALVE MALE OUTLET PTFE
8 1435277942432 VALVULA ESF PVC C/ LIG VALVULA ROCAR MACHO
KPAH C TE®JIOHOBbLIM YN/IOTHEHUEM BXOAbl ®UTUHI ANSA TPYE U3 NE KPAH C TE®JIOHOBbLIM YNMNOTHEHUEM BHELUHUE PE3bBEbI
|| | J‘ Ref. @(mm) ub ulc € DOBLE TOMA Ref. 3() ub ulc € DOBLE TOMA
8 T4 4231 20 = 40 11,5960  161X51X71 4241 12 = 40 19,6720  100X51X71
|| | 4232 25 = 40 14,0192  190X60X79 4242 3/4 = 40 11,7728  125X60X79
A, 4233 32 = 30 19,1672  235X74X99 4243 1 = 30 159744  150X74X99
4234 40 = 20 239408  265X88X110 4244 11/4 = 20 20,0512  167X88X110
” | 4235 50 = 15 31,9384  310X100X131 4245 1172 = 15 26,7280 196X100X131
8 1435277194 2463 4236 63 = 10 40,3416  337X116X147 4246 2 = 10 33,6752 221X116X147
66 VANNE A BILLE DE PVC ET SIEGE PTFE KPAH LLAPOBbIV C TE®NIOHOBBLIM YMNOTHEHUEM W

VALVULA ESFERA PVC CON JUNTA PTFE



FITTING PARA PE
FITTING FOR PE

FITTING ENLACE ROSCA HEMBRA
FITTING THREADED COUPLING FEMALE P.E.

FITTING R/F ] ]
PUTUHIT COEOQUHEHUE C BHYTPEHHEU PE3bBOU

TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.

FITTING ENLACE ROSCA MACHO
FITTING THREADED COUPLING MALE P.E.

FITTING R/M
®UTUHI COEOAUHEHMUE C BHELLHEN PE3bBEOW

Ref. @(mm-") ub ulc € Dimension A-B-C Ref. G(mm-") ub ulc € Dimension A-B-C
4410 16-1/2 1 100 1,2168 62X41X41 4420 16-1/2 1 100 1,0712 69X41X41
4411 20-1/2 1 100 1,2168 62X41X41 4421 20-1/2 1 100 1,0712 69X41X41
4412 25-3/4 1 100 1,4976 76X48X48 4422 25-3/4 1 100 1,4040 82X48X48
4413 321 1 100 2,0488 88X57X57 4423 32-1 1 100 2,1216 101X57X57
4414 40-1 1/4 - 50 2,9744 102X68X68 4424 40-1 1/4 - 50 2,8704 113X68X68
4415 50-11/2 - 50 4,4928 119X83X83 4425 50-11/2 - 50 3,7648 137X83X83
4416 63-2 - 30 6,2504  140X103X103 4426 63-2 - 26 5,7928 156X103X103
4417 75-21/2 - 8 12,3032 166X119X119 4427 75-21/2 - 8 10,5352 177X118X118
4418 90-3 - 6 21,0808 175X145X145 4428 90-3 - 6 193X144X144

16,6920

2016 - v1

RACCORD COMPRESSION POUR PE
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OUTUHIU ONA N3

oo

0o

| | I||I|I||I
435277"944108
[N

4352

[N

4352
LI \I
435277"944139
W
435277"944146
I |II||I|!I||I|I|||I||
435277"944153
[N

4352

[N

4352

I

435

LN

4352

[N

4352

|

435 944221
LRI
435277"944238
LRI
435277"944245
I
435277"944252
I

435277"9
[N

4352

I

435

PRESSURE

PRESION

67



B
k({Q'i-i_q_ H‘ﬁﬁ

PRESSURE

PRESION

FITTING PARA PE
FITTING FOR PE

MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.

TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960

E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

8 435277"944306“
8 1.35277"941.313H
8 435277"94432J‘
8 435277"944337”
8 435277"944344”
8 435277"944351H
8 435277||941.3<58H
8 435277"944375“
FITTING MANGUITO FITTING TAPON
[l ||||||”||||||| |||||” FITTING STRAIGHT COUPLING P.E. FITTING END PLUG P.E.
8 1435277194 4382
|||| ||||I| I||I|||""| FITTING UNIAO FITTING TACO
e e OUTUHI DOUTUHI 3ATTTYLLUKA
> Ref. J(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C
|||| ||||I|||I||I|||||”| ” 4430 16 1 100 1,7056  104X41X41 4460 16 1 100 1,064  59X41X41
8 143527719444,36 4431 20 1100 1,7056  104X41X41 4461 20 1100 1,2064  59X41X41
|||| ||||I| |||||||||IH 4432 25 1100 2,0904  119X48X48 4462 25 1100 15288  72X48X48
e v 4433 32 1100 2,9848  139X57X57 4463 32 1100 21112 84X57X57
4434 40 - 50 47320  162X67X67 4464 40 - 50 258600  98X68X68
|||| ||||I||||||||||||"[m 4435 50 - 30 66872  185X83X83 4465 50 - 50 50440  118X83X83
8 435277794445 4436 63 - 24 100464 212X103X103 4466 63 - 30 76336 127X104X104
|||| ||||I|||I||||||||| U” 4437 75 - 10 16,6920 272X118X118 4467 75 - 8 20,8832 155X118X118
8 1435277194 446 4438 9 - 6 27,9344 202X145X145 4468 9 - 6 26,8944 166X145X145
8 435277"944474”
8 435277"944481”
8 435277"944528”
8 435277"944535H
8 435277"944603
8 435277||94461J‘
8 435277"944627”
8 4352777944634 FITTING MANGUITO REDUCIDO FITTING MANGUITO PASAMUROS
|||| ||||||||I||I||||| "” FITTING REDUCING THREADED COUPLING P.E. FITTING CONNECTOR P.E.
8 1435277944641 ~
UNIAO REDUCAO PASSA MUROS
|||| ||||I|||||||||||||HH OUTUHI NEPEXOOHUK DOUTUHI NATPYBOK AOJ1d EMKOCTEU
8 1435277194 4658 Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm-") ub ulc € Dimension A-B-C
|||| ||||I| |||||||| |H| 4442 25-20 1 50 2,0904  129X57X57 4452 25-3/4 1 50 3,6608  128X52X52
AL 4443 32-25 1 B0 29848  120X57X57 4453 32-1 1 50 55536  152X60X60
4444 40-32 - 30 47320  148X67X67
[T ——— i S e e
8 k352777944672 4446 63-50 - 20 10,0048 205X103X103
|||| ||||||”|||||||||||” 4447 75.63 - 10 194360 236X121X121
8 143527794468 4448 90-75 - 6 28,9536 269X144X144
68 RACCORD COMPRESSION POUR PE OUTUHIM OANd N3 W

ACESSORIOS APERTO RAPIDO PE



oo,
MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP. 5”*‘&% £ -
FITTING PARA PE TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960 oy /m\
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com et k({e
FITTING FOR PE il 2
8 1435277 945105“
8 435277"945112“
8 435277"945129“
8 435277||945136“
8 435277"945143“
8 435277"945150“
8 435277||945167||
8 435277"945174"
FITTING TE IGUAL FITTING TE MACHO 8 435277"945181“
FITTING TEE COUPLING P.E. FITTING MALE THREADED TEE COUPLING P.E. ”” |||||||||I||I||||""“
. - 8 1435277194521
FITTING TE FITTING TE MACHO
OUTUHI TPOUHUK OUTUHI TPOUHUK C BHELLHEW PE3bBOU ”” ||||||||I||I||||||H||
Ref. @(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. @(mm-") ub ulc € Dimensién A-B-C 8 1435277945228
4510 16 1 100 26624 125X82X82 4530 16-1/2 1100 21944  124X56X41 |||| ||||||||I||I|||||“I||
4511 20 1100 26624  125X82X82 4531 20-1/2 1100 21944  124X56X41 8 1435277945235
4512 25 1100 32760  145X97X48 4532 25-3/4 1 100 3,0680  145X65X48 |||| |||||||||I||I|||||"|||
4513 32 1 70 47216 175X116X57 4533 32-1 1 80  3,8480  174X176X57 e AL
4514 40 - 30 7,864  202X133X68 4534 40-11/4 - 40 50232  202X89X67 |||| |||||| I||I|||||II‘
4515 50 - 16 10,7536  240X160X83 4535 50-11/2 = 16 7,0200 140X113X83
8 14352771945259
4516 63 - 10 153088 283X193X103 4536 63-2 = 10 11,0448 283X138X103
4517 75 5 5 39,5200 4537 752112 . 6 27,0400 |||| ||||||||I||I|||||| “ "
4518 90 - 4 47,8400 4538 90-3 - 3 36,4000 8 |"||3’|’|2||7||7| ii|‘|'|i|2||"|ﬂ
8 435277"945303"
8 435277"945310"
8 435277"945327"
8 435277"945334"
8 435277"945341"
8 435277"945358"
8 435277"945365"
8 435277"9453?2"
FITTING TE REDUCIDA FITTING TE HEMBRA 8 435277"945389"
FITTING REDUCING TEE COUPLING P.E. FITTING FEMALE THREADED TEE COUPLING P.E. |||| ||||||||||||||I|I|||| "
8 1435277194546
TE REDUCAO TE RF } 5 )
OUTUHI TPOUHUK NMEPEXOOHUK DOUTUHTI TPOUHUK C BHYTPEHHEU PE3bBOU
Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm-") ub ulc € Dimension A-B-C 8 74352777945433
4542 25-20 1 100 31408  146X89X48 4521 20-1/2 1 100 2,3400  124X51X41 |||| ||||I|||I||I|I|I|"|||
4543 32-25 1 70 40872 173X106X57 4522 25-3/4 1 100 3,3592  145X57X48 8 14352771945440
4544 40-32 - 50 63960 203X125X68 4523 32-1 1 80 47736  175X69X57 |||| |||||I|||I||I|I|I|I”||
4545 50-40 - 16 89440  239X146X83 4524 40-11/4 - 40 59800  203X79X67 8 ln352771945457
4546 63-50 = 10 13,4888 284X184X104 4525 50-11/2 - 16 8,6424  240X98X83 ||| ||||I|||I||I|I|I|| ||||
4526 63-2 - 10 136760 183xazixios o [LLLILRIHWHRL
G RACCORD COMPRESSION POUR PE OUTUHIM OANd N3 69
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MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
A‘P'\ FITTI NG PARA PE TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960

FI-I—I-ING FOR PE E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com
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8 435277 6164
||| H| I FrTING copo iGuaL
8l MM FITTING ELBOW P.E.

‘ FITTING JOELHO ]
®UTUHT YFONbHUK PABHO3HAYHbII

FITTING CODO MACHO
FITTING THREADED MALE ELBOW P.E.

FITTING JOELHO MACHO
®UTUHT YIOJIbHUK C BHELLHEA PE3bBEOW

Llave apretar fitting ver apartado de herramientas.

CARACTERISTICAS FITTING
+Accesorios para tuberia de presion, fabricados en P.D.F.V. ingles (Polipropileno co
Fibra de Vidrio) en las proporciones adecuadas en cuerpos y tuercas.

+Prisioneros de Poliamida.
|I| I||I|H | H *Arandela en A.B.S.

«Juntas téricas.

94628 Este producto, por su especial disefio tanto exterior como interior, esta preparado ¢

tuberias de 4-6-10-16 ATM P.E.B.D. (Polietileno Baja Densidad). Ademas tener en
| || Lm cuenta evidentemente los diametros de tuberias que estan calibrados en su medid:

5277

|

[
L

5277

& o158 Ref. d(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm-") ub ulc € Dimension A-B-C
|| | ||I|| H 4610 16 1 100 1,8096  88X88X41 4620 16-1/2 1 100 16952  82X67X41
8 4352777946201 4611 20 1 100 18096  88X88X41 4621 20-1/2 1100 16952  82X67X41
4612 25 1100 21424  104X104X48 4622 25-3/4 1100 20904  97X76X48
. |J| gl ”!LUS 4613 32 1 100 30888  125X125X57 4623 32-1 1100 24752  116X87X57
4614 40 - 40 49504  142X142X67 4624 40-11/4 - 30 32032 135X104X68
|| | |I|||I| | |||”| 4615 50 - 20 70304 172X172X83 4625 50-1 1/2 - 30 42640 160X125X93
g lly %6225 4616 63 - 12 10,8576 205X205X104 4626 63-2 - 20 59280 192X157X103
4617 75 . 6 28,0800 4627 752112 . 6 28,0800
LI e 6 e I
8 4352771946232
SRR
oy
Jom

)
N

toda uniforme.
Las distintas referencias de roscas machos y roscas hembras estan preparadas pa
ser roscadas en accesorios que presten las medidas adecuadas en sus roscas en

0o
ES

4631

W_—— W_—_—_— W ___ W__ W_"—"_ W _"" (N_ N_ bl_ (N_ W_—— W_—"— (N_ N_ bl_ Ul_ N_ N_ Ul_ N_ N_ bl_ N_ N
(%)

producto P.P.
Se recomienda que la manguera tenga un corte limpio y homogéneo en su circulo,
presentar la manguera chafada, por lo que ganaremos rapidez en su montaje y
8 435277 24 FITTING CODO HEMBRA obtendremos un resultado positivo en todo su conjunto de ensamblaje.
Torque wrench for tightening fitting see our tools section
FITTING THREADED FEMALE ELBOW P.E. ! oremng TN
FITTING CHARACTERISTICS
| *Accessories for pressure pipes, made of P.D.F.V. (polyethylene with fibreglass) witl
8 435277 1 JOELHO RF bodies and threaded connectors made in adequate proportions.
DOUTUHT YITOJIbHUK C BHYTPEHHEW PE3bBOM :ioéygmv‘f:sf‘::”e's'
Ref. @(mm-") ub ulc € Dimension A-B-C  -0-Rings
8 14352 This product is ready for 4-6-10-16 ATM P.E.B.D. (low density polyethylene) thanks
4631 20-1/2 1 100 2,4544 84X54X41 both its outer and interior design. Please, bear in mind that the pipe diameters are ¢
and proporcionally well calibrated.
|| | | 4632 25-3/4 1 100 2,8912 97X61X48 Different referencies of male and female threaded connectors are ready to be screw
4633 32-1 1 100 3.5256 117X80X57 on/in accessories that present suitable measures on their threaded connectors, anc
8 4352 ! P.P. product.
4634 40-1 1/4 o 30 4,3056 137X98X68 Itis recommended to have the hose with a clean uniform cut on the diameter. Do n¢
present a squashed hose, so we can speed up the installation process and obtain
4635 50-1 1/2 o 30 55952  161X101X82 positive results in the assembly.
8 '4352 4636 63-2 - 20 6,7288  195X124X103
70 RACCORD COMPRESSION POUR PE OUTUHIU ANA N3 W

ACESSORIOS APERTO RAPIDO PE



MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

$

FITTING CODO IGUAL 3 SALIDAS
FITTING ELBOW P.E. 3 OUTLETS

JOELHO 3 SAIDAS

DOUTUHTI YTOJIbHUK C 3-MA BbIXOOAMU
Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C

FITTING CODO MACHO 3 SALIDAS
FITTING MALE ELBOW P.E. 3 OUTLETS

FITTING JOELHO MACHO 3 SAIDAS
DOUTUHT YT OJIbHUK C 3-MA BbIXOOAMU

4642 25-25-(1/2) 1 50 4,6696  102X102X53
4643 32-32-(3/4) 1 50 56992  122X122X59

Ref. G(mm-") ub ulc € Dimension A-B-C
4652 25-3/4-(1/2) 1 50 4,1288 93X73X53
4653 32-1-(3/4) 1 50 5,2208 115X88X59

FITTING CODO HEMBRA 3 SALIDAS
FITTING FEMALE ELBOW P.E. 3 OUTLETS

FITTING JOELHO FEMEA 3 SAIDAS
®UTUHT YT OJIbHUK C 3-MA BbIXOOAMU

FITTING CODO GRIFO
FITTING FLANGED ELBOW TAP COUPLING

JOELHO PATER
DPUTUHT YTOJIbHUK ONA KPAHA

Ref. J(mm-") ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(mm-") ub ulc € Dimension A-B-C
4662 25-3/4-(1/2) 1 50 4,6696 98X63X53 4671 20-1/2 1 100 3,3072 53X49X89
4663 32-1-(3/4) 1 50 5,7512 118X80X60 4672 25-3/4 1 100 3,5776 64X59X102

2016 - v RACCORD COMPRESSION POUR PE

ACESSORIOS APERTO RAPIDO PE
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ACESSORIOS ROSCADOS

ROSCADOS
THREADED

MANGUITO HEMBRA
TAPE FEMALE CONNECTOR

UNIAO FEMEA

NATPYBOK-TANKA

MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

e

o M,
5

MANGUITO HEMBRA REDUCIDO

UNIAO FEMEA RED
NMEPEXOAOHUK-YMEHBLUUTENb C BHYTPEHHUMU PE3bBAMU

REDUCING FEMALE THREADED CONNECTOR

Ref. (") ub ulc € Dimension A-B-C Ref. (") ub ulc € Dimension A-B-C
1520 3/8-3/8 1 500 0,4299 4722 3/4-1/2 - 200 0,4944 33X35X35
4711 112 - 200 0,4299 30X30X30 4723 1-3/4 - 100 1,3327 41X44X44
4712 3/4 - 200 0,4944 37X35X35 4724 1 1/4-1 - 100 1,5046 42X52X52
4713 1 - 100 1,3327 41X44X44 4725 11/2-11/4 - 100 2,1282 55X61X61
4714 11/4 - 100 1,5046 40X52X52 4726 2-11/2 - 100 3,3965 61X76X76
4715 11/2 - 100 2,1282 55X62X62 4727 21/2-2 - 20 10,2104 99X93X93
4716 2 - 100  3,3965 61X76X76 4728 3-21/2 - 10 11,2854  113X111X111
4717 212 - 20 10,2104 98X95X95

4718 3 - 10 11,2854  113X111X111

RACORD MARSELLA

RACOR MARSELLA

UNIAO PP F/M

TUERCA REDUCCION
REDUCING THREADED RACOR MALE-FEMALE

UNIAO PP M/F

NMEPEXOOHUK «MAPCEINb» FAUKA YMEHBLUEHUSA
Ref. a("-") ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. a("-") ub ulc € Dimension A-B-C
4730 1/2-3/4 - 200 0,9299 37X35X35 4742 3/4-1/2 - 200 0,3870 31X30X30
4731 1/2-1 - 200 1,1580 40X45X45 4743 1-3/4 - 200 0,4513 45X36X36
4732 1/2-1 1/4 - 100 1,5616 51X52X52 4744 11/4-1 - 100 0,7394 44X50X50
4733 3/4-1 - 200 1,2739 40X45X45 4745 11/2-11/4 - 100 1,5046 40X53X53
4734 3/4-1 1/4 - 100 1,5616 51X52X52 4746 2-11/2 - 100 1,9347 39X63X63
4735 3/4-11/2 - 200 24038 52X62X62 4747 21/2-2 - 50 2,5795 44XT79X79
4736 1-11/4 - 200 15616 4748 3-21/2 - 25 47291 51X93X93
4737 1-11/2 - 200 24038 4750 1-1/2 - 200 05416 45X36X36
4738 1-2 - 100 3,6057 4751 11/4-3/4 - 200 0,5416 47X45X45
4752 11/2-3/4 - 100 1,8055 39X43X43
4753 11/21 - 100 1,8055 39X53X53
4754 21 - 100 2,3217 39X62X62
4755 2-11/4 - 100 2,3217 39X63X63
PE3bBOBbIE W



0o
MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP. 47'"& kY
ROSCADOS TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960 b_ﬁe ; /Pbm f“\
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com “'%.,,m,‘,.«" k(b Y
THREADED e et B s
8 435277 948106“
8 435277||948113“
8 435277||948120“
8 435277||948137“
8 435277||948144“
8 433277||948151“
8 435277||948168||
8 435277||948175||
MACHON ROSCADO MACHON ROSCADO REDUCIDO 8 |4||3|3|2||7||7||||9||1|.|l|1||l|!“
THREADED MALE-MALE REDUCING THREADED MALE-MALE |||| ||||||||I||I||||I|IH|
CASQUILHO DUPLO CASQUILHO PP RED M/M 8 74352777948199
NEPEXOMHVK PE3bEOBOVA MEPEXOAHMK-YMEHBLUWUTENb PE3bEOBO |||| |||||||||||||||||||”|
: o o . e S
Ref. (") ub ulc € Dimensién A-B-C Ref (") ub ulc € Dimensién A-B-C N ey e
4819 114 - 250 02041  27X17X17 4822 3/4-1/2 - 200 02578  38X35X35 ”H |||||| I”I”“”“
4810 3/8 - 250 02041  34X19X19 4823 1-3/4 - 150 03870  40X39X39 ]
8 14352771948236
4811 112 - 250 02041  33X29X29 4824 1 1/4-1 - 150 05374  ATX45X45
4812 3/4 - 200 02578  37X35X35 4825 1 1/2-1 1/4 - 100 08599  59X53X53 |||| |||||||||I||I||||||H||
4813 1 - 150 03870  40X39X39 4826 21112 - 100 13973  65X63X63 8 435207 948243
4814 1114 - 150 05374  51X45X45 4827 2122 - 30 17195  B9X79X79 |||| ||||||||I||I|||||II|||
4815 1112 - 100 08599  64X53X53 4828 3212 - 30 25795  81X93X93 8 1435277948250
s I | | el et (NN
4817 21/2 - 30 1,7195 73X79X79 8 1435277948267
i e e (RN
8 14352771948274
8 435277||948281||
8 435277"948311
8 435277||948328||
8 435277||948335||
8 435277||948342||
8 435277||948359||
8 43527?||948366||
CODO MACHO TE MACHO 8 435277“948410"
MALE THREADED ELBOW MALE THREADED TEE |||| |||||||||||||||||||H"
E 8 14352771948427
VPGRRMK C BH TPOHMK (JT
YIroJibHUK C BHELULHUMU PE3bBAMU TPOUHUK C BHELULHUMU PE3SbBAMU |
Ref. a() ub  ulc € Dimensién A-B-C Ref. () ub ulc € Dimension A-B-C 8 435277 948434
—_— . 1w
4832 3/4 - 100 1,0332 4842 3/4 - 100 1,4231 8 7435277948441
4833 1 - 100 14231 4843 1 - 100 18716 |||| ||||||||||||||||||||"
4834 11/4 - 50 1,8716 4844 11/4 - 50 2,5735 8 1435277948458
4835 11/2 - 50 3,0801 4845 11/2 - 50 44449 |||| ||||I|||I||I|||I|||I||
4836 2 - 50 58682 4846 2 - 50 82075 g e
G FILETES PE3bBOBbIE 73
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- MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP. ,,7""1. o';z,
H 2
'/m\ ROSCADOS TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960 | éﬂ p
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com —
“w, w*  THREADED
L
g (U]
c?: 8 1435277949103
(2]
1]
£ JU0Mm
o
8 1435277"94911
8 1435277 949127”
4
2 JUNMMG|
[ X
I&J 8 1435277949134
I
8 1435277949141
TAPON MACHO TAPON HEMBRA
| | | ||” """lm MALE END PLUG FEMALE END PLUG
8 1435277949158
TACO MACHO TAMPAO PP FEMEA
| | | || |||||| | ‘I 3AMMYLIKA-BONT 3AMNYLUKA-TAAKA
8 4352771949165 Ref. a(") ub ulc € Dimension A-B-C Ref. a(") ub ulc € Dimension A-B-C
4919 1/4 - 250 0,2041 17X17X17 4921 1/2 - 250 0,5265 20X39X39
| | | | | || || | | 4910 3/8 - 250 0,2041 21X19X19 4922 3/4 - 200 06142 21X42X42
8 l435277194917 2 4911 112 - 250 02041  22X29X29 4923 1 - 150 09299  25X45X45
4912 3/4 - 200 0,2578 27X35X35 4924 11/4 - 150 1,2809
| | | |||| ||I|||| l“‘ 4913 1 - 150 0,5374 29X39X39 4925 112 - 100 1,6844
8 1435277"94918 4914 11/4 - 150 0,6451 36X45X45 4926 2 - 100 3,1584
4915 112 - 100 0,8599 42X52X52
| | | | | ||I||||I” 4916 2 - 100 1,3973 42X62X62
8 1435277"949196 4917 21/2 = 30 1,7195 48X78X78
| | | || ||I||||| || 4918 3 - 30 2,5795 57X92X92
8 435277||94921J
8 1435277949226
8 435277| 949233‘
8 1435277 94924J
8 435277| 949257”
TAPON MACHO HEXAGONAL LARGO NEGRO TAPON MACHO HEXAGONAL NEGRO
| | | |I| " ||| ‘ LARGE HEXAGON HEAD END PLUG HEXAGON HEAD END PLUG
8 1435277194926 4
TACO MACHO HEXAGONAL COMPRIMIDO PRETO TACO MACHO HEXAGONAL PRETO
| | | ||| |||||| | ‘ 3AMYLUKA-BONT MSIMHHAS 3AMYLUKA-BONT
g 352771646318 Ref. 2(") Color ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. 2(") Color ub ulc € Dimensién A-B-C
4931 e 1/2 - 500 0,3676 4941 e 1/2 - 500 0,1378 24X24X19
| | | || |||||| | ‘I 4932 @ 1/2 - 500 0,4271 4942 @ 1/2 - 500 0,1928 24X24X19
8 U3352771949325 4933 e 112 - 500 0,4271 4943 @ 112 - 500 0,1928  24X24X19
Tapo6n macho hexagonal largo Large hexagonal male plug
| | | |I|”I||I||| || || Largo idéneo para salvar el alicatado en las PRUEBAS de obras. Ideal length to overcome the tiling
8 435277949332 Incorpora una junta para asegurar su estanqueidad Itincludes a joint to secure its watertightness.
CARACTERISTICAS ROSCADAS THREADED CONNECTORS CHARACTERISTICS
| | | | | ||||||||||H . . . . Assistant accessories made of the highest quality raw material and
Accesorios auxiliares fabricados con materia manufactured at the right temperatures to offer a tolerant margin
8 '435277"94941 prima de alta calidad, elaborados a las between them.
temperaturas adecuadas para poder ofrecer At the mercy of their design, they presents a clean finish,
un margen de tolgraqcm entre los mismos. having as an assistant component (part of their body)
A merced de su disefio presenta un acabado limpio, an hexagonal part, so that they can be screwed in
8 1435277194942 4 teniendo como elemento auxiliar de la propia pieza una de much safer and with firmness.
las partes hexagonales para poder roscar con mas seguridad y The difference references of male and female
firmeza. . threaded connectors are ready to be screwed
| | | | | ||||||| | | Las distintas referencias de roscas machos y roscas hembras estan on/in accesories that present suitable measures
| preparadas para ser roscadas en accesorios que presten las medidas on their threaded connectors (and on PP product)
8 4352777949431 adecuadas en sus roscas, en producto P.P.
74 FILETES PE3bBOBbIE W
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ACCESORIOS PARA EVACUACION
EREACE I AN ORN I ARG IR SES T ONES S

A@AFTA ~Offf FUGA

ACCESSOIRES POUR L’EVACUATION

AMECCESSORLOSIDE BV AGIIACAD
AKCECCYAPBI JIsd1 KAHAJIMU3AILIUUA

LAGO




3 MANGUITO INODORO
e TOILET SLEEVE
LI

8 "435277"962102

w
Q
<
=
S
(=]

EVACUACION

|| |96211J

35277

435277"96 2
MANGUITO INODORO RECTO MANGUITO INODORO EXCENTRICO
STRAIGHT TOILET SLEEVE ECCENTRIC TOILET SLEEVE
CANHAO SANITA RECTO CANHAO SANITA EXCENTRICO )
NATPYBOK OJ1S1 YHUTA3A NMPAMOMN NMATPYBOK ONA YHUTA3A SKCLUEHTPUYHbIU
Ref. @(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C
6210 90 - 40  3,5152 137X137X145 6220 90 - 40 35152 142X137X146
6211 110 - 35 3,5152  135X135X146 6221 110 - 35 3,56152  137X137X146
L-106 L-106
435277"96 2

|| 96230J‘

35277

LN W

435277"9624
MANGUITO INODORO RECTO JUNTA LABIADA MANGUITO INODORO EXCENTRICO JUNTA LABIADA
STRAIGHT TOILET SLEEVE WITH LIP JOIN ECCENTRIC TOILET SLEEVE WITH LIP JOIN
CANHAO SANITA EXCENTRICO JUNTA LABIADA RECTO CANHAO SANITA EXCENTRICO JUNTA LABIADA EXC.
NMATPYBOK ONA YHUTA3A nPSAMOU NATPYBOK AN YHUTA3A 3KCLIEHTPUYHBLIN
Ref. @(mm) ub  ulc € Dimensioén A-B-C Ref. @(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
6230 90 - 35 46800 137X137X145 6240 90 - 35 4,6800 135X135X146
76 MANCHON DE TOILETTE NATPYBOK ANA YHUTA3A LAGO

CANHAO SANITA




<@, SUMIDERO, SUMIDERO ALTA RESISTENCIA Y CALDERETA SIFONICA
n":d'g g

5

SUMIDERO SIFONICO VERTICAL
VERTICAL DRAIN TRAP

SUMIDOURO SIFONICO VERTICAL COLAR
TPAMN CUPOHHbLIN BEPTUKAMLHBIN

¥ DRAIN TRAP, DRAIN TRAP HIGH RESISTANCE & BELL DRAIN TRAP

SUMIDERO SIF.VERTICAL Y HORIZANTAL
VERTICAL AND HORIZONTAL DRAIN TRAP

SUMIDOURO SIFONICO VERT/HORIZ PVC COLAR

TPAM CU®OHHbIN C FOPU3OHTAJIbHBIM U BEPTUKATbHBLIM BbIXOIOM

Ref. Sup(mm)-g(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. Sup(mm)-g(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
6024  104x104 — 50-40 50 4,0850 104X104X45 6010 104x104 -50 1 30 4,8048 90X104X104
6025 104x104 Inox - 50-40 50 54500  104X104X45 6011 104x104 Inox -50 1 30 5,7928  90X104X104

Incluye un tap6n
Itincludes a cap
L-100 L-103 Alta Resistencia

SUMIDERO SIFONICO VERTICAL
VERTICAL DRAIN TRAP

SUMIDOURO SIFONICO VERTICAL COLAR

SUMIDERO SIFONICO VERTICAL
VERTICAL DRAIN TRAP

SUMIDOURO VERTICAL ALTA RESISTENCIA

PELUETKA CU®GOHHAA PELUETKA CU®POHHAA
Ref. Sup(mm)-g(mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. Sup(mm)-g(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
6020 150x150 - 50-75 - 48 6,3336  151X151X65 6050 150x150 - 50-75 - 48 14,0400 151X151X65
6021  200x200 - 90-110 - 20 9,5888  200X200X85 6051  200x200 - 90-110 - 20 20,2800 200X200X85
6022  250x250 - 90-110 - 12 13,7488  247X247X87 6052  250x250 - 90-110 - 12 26,5200  247X247X87
6023 300x300 - 110-125 6 26,5824 300X300X100
L-101 L102

CALDERETA SIF.VERTICAL
VERTICAL BELL DRAIN TRAP

CAIXA SIFONICA EXTENSIVEL VERTICAL COLOAR

TPAIN CUD®OHHLIN C BEPTUKAIIbHBIM BbIXOOOM
Ref. Sup(mm)-g(mm) ub ulc € Dimension A-B-C

CALDERETA SIF.HORIZONTAL
HORIZONTAL BELL DRAIN TRAP

CAIXA SIFONICA EXTENSIVEL HORIZONTAL COLOAR
TPAM CUPOHHbIA C FOPU3OHTAJIbHBLIM BbIXOAOM

6030  150x150 - 50-75 - 22 92144  216X210X104
6031 200x200 - 90-110 - 12 16,6400 289X275X128
6032 250x250 - 90-110 - 6 20,2904 341X338X143
6033  300x300 - 110-125 - 3 39,8736 423X423X187

BOUCHE D’EGOUT, BOUCHE D’EGOUT HAUTE RESISTANCE ET ENTONNOIR SIPHONIQUE TPAIlNbl CU®OHHbIE C PELLETKAMU

SUMIDOUROS ALTA RESISTENCIA E CAIXA SIFONICA

Ref. Sup(mm)-g(mm) ub ulc € Dimension A-B-C
6040 150x150 - 75 - 20 9,2144  210X210X106
6041 200x200 - 90 - 10 16,6400 276X276X130
6042 250x250 - 110 6 20,2904 333X333X141

527 "

71960207

7796032

7960405

960504

DRAINAGE

EVACUACION




SUMIDEROS, CALDERETAS Y BOTE SIFONICO

DRAIN TRAP, BELL DRAIN TRAP AND FLOOR TRAP

<y,

Tornillo y chapa
metalicos

serew and

DRAINAGE

Facil cierre y
abertura con un
cuarto de giro.
Incluye llave de
apertura y cierre.
Easy to open
and close with a

L J metalic plates

quarter twist., S —————
It includes an

opening and - ﬁ
closing key. Rmm——"

EVACUACION

At

Junta de
estanqueidad
D?)?%IFL?:.I‘:??I alojada en la base
de la tapa
Stagnancy joint on Cuando no se
\i *\YOR ESPESOR THICKER the lid base. _— prolonga con tubo

de 110 mm se

sustituye con el
casquillo adaptador.
If it is not adjusted

witha 110 mm

Cavidad de desague

amplia. Para
espacios reducidos tube. it can be
utilizar modelo corto replaced with the

ajustable fitting.

(altura 90 mm.)
Wide draimage

kR S AIDICO cavity. Use short
(M| fesrmro recomoaco o
MATERIAL ENSAYADO: SUMIDERO | 9% LA consTRUCCEON model for small Espesores
| STV [
- S . .~.p.\u..~.{)ﬂ min e s
high)

embocaduras

SUMIDEROS Y SIFONES PARA EDIFICICOS. METODOS DE ENSAYO.

ENSAYOQ DE CARGA (UNE- EN 1253-2:2004) segun norma

5 entradas de 40 mm EN 1329
1 salida de 50 mm Thickness
= - . - 3 ~ A i
1 CLASE DE EQUIPO DE CUBRICION DE GIERRE | Ls S -l:llpunl.b (!e A9y according
5 inlets of 40 mm to EN 1329
1 outlet of 50 mm nommative,
] FECHA DEL ENSAYDJ 2710512011 ‘ 3 plugs of 40 mm
RESULTADOS DEL ENSAYO:
COTA DE PASO {mm) 198
DIMENSION PLATO DE GARGA (mm) @i W ’ J
FUERZA DE CONTROL (KN} 15 - L
VELOGIDAD DE CARGA (kN/s) 3

FLECHA RESIDUAL (mm) 021
(despts deapicar o 23 de i uerza d conrel  vees

[REsULTADG {APAH!(‘ION © NO DE FISURAS)
| (despuss de la apiicacion de Ia fuerza de control): SATISFAGTORIO

nsayos realizados sobre un sumidero sifonico vertical de 250x250 “ALTA]
RESISTENCIA™ contra la norma UNE-EN- 1253-2:2004 por AIDICO. El
resultado es SATISFACTORIO para la categoria L15. La rotura se produjo
a 67,72 kN.
La categoria L15 es para, segiin la norma, “zonas con trifico de vehiculos
ligeros, excluidas las carretillas elevadoras de horquilla. utilizadas en recintos
comerciales.” Para mas informacion consultar la norma de referencia.

Tests performed at a 250x250 vertical drain trap "ALTA RESISTENCIA™
ngainst UNE-EN- 1253-2:2004 for AIDICO. The result is SATISFACTORY)|
for the L15 category. The break occurred at 67,72 kN.
The category L15 is for, according to the standard, “areas with light
vehicle traffic, other than a forklift, used in commercial venues.” For more
information see the reference standard

BOUCHE D’EGOUT ET BOITE SIPHONIQUE TPAMbI NOBbLILWEHHOW MPOYHOCTU U CUDPOHHBIE CTAKAHbI
SUMIDOUROS CAIXA SIFONICAS E SIFON DE PAVIMENTOS

LAGO
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BOTE SIFONICO

MECANISMO DE DESCARGA
%> DISCHARGE MECHANISM

107 ||||||||II||||

w
L-104 ]
35277 <zt
. z
T W) =
(31 a
-
P |
£
4
: ]
= o
' =
i g
1 >
5 (1T}
(| Y=
.

8 ||435277

963109“

L

\

MECANISMO DE DESCARGA

FLOOR TRAP DISCHARGE MECHANISM
SIFAO PVC MECANISMO DUPLA DESCARGA
CTAKAH CU®OHHbIN MEXAHU3M CJ'IMBHOIA
Ref. @(mm) ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. ub ulc € Dimension A-B-C
6310 110 1 20 7,4568 169X169X103 6100 - 1 24 16,6192
6311 110 Corto 1 20 74568  169X169X90
6313 110 Tapa 1 50 3,8792
— —
b = 3
- - - "
Preparado para su descarga parcial Descarga pareial. Ahorro de hasta un 2
o completa 50 % de agua. M
Ready to discharge partial or Discharge partial. Save up to 50%
C(\Tl'll!ll."ll.‘. water,
- B | S]]
- 1. Fijar la base a la cisterna ,‘i 8 "435277"963130
TG Fix the base to the tank . - b
> 2. Ajustar las guias inferiores y ‘
superiores segun la altura de la —
cisterna.
Adjust the upper and lower guides \'_
according 1o the height of the 1ank.
3. Colocar el tapén para pulsar. 1

T
Manteniendo pulsado conseguimos la
descarga total.

Pressing we get the total discharge.

MECANISME DE DECHARGE
MECANISMOS DESCAGA

Put the cap to press.

Modelo registrado en la propiedad industrial

Patent rights of this model is registered

MEXAHU3M CINIUBHOM
LAGO




DRAINAGE

EVACUACION

VALVULA DESAGUE

DRAIN VALVE

JUN

ADAF:I-A

* La Junta Adapta es la tmica que
se ajusta a la vilvula garantizando
que no se cae durante su

instalacion y permite desmontarla
y montarla cuando lo necesitamos.

MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.

TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX.
787-740-0960

F '_\-‘{__'\. B

La i

TP

SIVA

L CLUSIVE
EXCL SN

* La superficie de contacto es la
mayor del mercado. ajustandose |
perfectamente al sanitario. |

* This adjustable joint is the only

one that can be adjusted to a valve
guaranteeing that it does not fall |
out during its installation and we

can assemble or dismantle it when |
we need it.

* The surface contact is the

largest of the market, and it can be
perfectly adjusted to any bathroom
fittings.

ADAP

Ejemplo sin

JUN

ADAI:I-A

Example with no

SISTEMA
ANTI-fUGA

SIFON

[+]

g ON-Off
Bl o - El casquillo extraible
: Gt m'-ldj:lg?mn e permite hacerlo sifon
aeskauentc, os segun la voluntad del
topes imposibilitan - usuario. Es el (inico
que se desmonte la pieza que permite acceder
duran:ic lz instalacion del a4 | alavalvula para su
plato de ducha - L limpieza y desatasque
The O-Ring guarantees sin desmontar el plato E
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suower p a.i%‘i\,-' A A that allows you to access the
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go VANNE D'EGOUT
VALVULAS DE SAIDA

KINAMAH CIMBHOW

LAGO




¥z, VALVULA DESAGUE

# DRAIN VALVE

VALVULA FREGADERO
SINK DRAIN FOOD THROUGH SEWER

MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com
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DRAINAGE
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VALVULA LAVABO-BIDET
BIDET DRAIN

VALVULA C/ITACO VALVULA C/TACO E CORRENTE
KIAMAH CIIMBHOW MOMKA KYXOHHAS KIMAMAH CIIUBHOW PAKOBUHA-BUOE ||||| |||||||||

Ref. @(*-mm)-chapa ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(“-mm)-chapa ub ulc € Dimensioén A-B-C b s

6410 11/2-40 -70 1 50 4,3160 78X78X63 6415 11/2-40 -70 1 50 5,0024 78X78X63

6411 1 1/2-40 -85 1 50 4,7112

6412 11/2-40 -115 1 50 5,5952

L-30
ANTLHUGA SN-of
—— 1
-
=k L-29T
- 1
".

VALVULA PLATO DUCHA SIFONICA VALVULA PLATO DUCHA EXTRAPLANA ||| || |L|!!|7|I|

SHOWER PLATE DRAIN WASTE SHOE ASSEMBLY

BASE CHUVEIRO SIFONICA
KIMATMAH CNIMUBHOW OCHOBAHME AYLLA C CUGOHOM

SHOWER PLATE DRAIN WASTE SHOE ASSEMBLY EXTRA FLAT

VALVULA BASE CHUEIRO SALIDA HORIZONTAL
KNAMAH CITMBHOM OCHOBAHUE [1YLLIA 9KCTPAMMOCKUA

Ref. 9(*-mm)-chapa ub ulc € Dimension A-B-C Ref. QJ(*-mm)-chapa ub ulc € Dimension A-B-C
6420 1 1/2-40 -80 1 50 3,1824 120X90X72 6425 1 1/2-40 -80 1 50  3,8064 131X82X57
6421 1 1/2-40-70 Y Tapon 1 50 3,6192 120X90X72

VANNE D'EGOUT
VALVULAS DE SAIDA

KMAMAH CNIMBHOW
LAGO




. MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
SIFON SIMPLE TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960

SIMPLE SlPHON E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

35277

DRAINAGE

EVACUACION
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352771965
SIFON BOTELLA SIFON BOTELLA EXTENSIBLE 2 TOMAS ELECTRODOMESTICO
BOTT L E T RAP SIPHON ADJUSTABLE BOTTLE TRAP AND 2 ELECTRODOMESTIC INTAKES
SIFAO GARRAFA SIFAO GARRAFA EXT. 2 TOMAS
CMQOH By'rbln KA CU®OH BYTbINKA YONUHAEMASAU 2 OTBOOA AN TEXHUKU
Ref. D(“-mm) ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. D(“-mm) ub ulc € Dimensién A-B-C
6510 11/2-40 1 40 41184  76X96X147 6511 11/2-40 1 30 6,8328  228X95X357(421)
RULTT
435277196512 _— i,
7
I
SIFON BOTELLA EXTENSIBLE SIFON BOTELLA EXTENSIBLE TOMA ELECTRODOMESTICO
ADJUSTABLE BOTTLE TRAP ADJUSTABLE BOTTLE TRAP AND 1 ELECTRODOMESTIC INTAKE
SIFAO GARRAFA EXT. SIFAO GARRAFA EXT. TOMA
CMQOH Ey-rb”-l KA yﬂn M Hﬂ EMAﬂ CU®DOH BYTbINKA YANMUHAEMASA U 1 OTBOA ANA TEXHUKW.
Ref. J(“-mm) ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. J(“-mm) ub ulc € Dimension A-B-C
6512 11/2-40 1 40  4,7008  76X95X193(281) 6513 11/2-40 1 40 51688  76X95X193(281)

g2 SIPHON SIMPLE CU®OH MPOCTOM
SIFOES SIMPLES

LAGO




. SIFON SIMPLE
SIMPLE SIPHON

aoarl A

SIFON BOTELLA CON VALVULA Y TAPON
SIPHON VALVE BOTTLE TRAP AND PLUG

SIFAO GARRAFA EXT.C/VALVE E TACO
CU®OH BYTbINKA C KNAMAHOM YANUHSEMAS U NPOBKA

L-3

MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com
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35277"9
SIFON BOTELLA CON VALVULA, TAPON Y CADENA
SIPHON VALVE BOTTLE TRAP, CHAIN AND PLUG

SIFAO GARRAFA EXT.C/VALVE E TACO E CORRENTE
CU®OH BYTHIMKA C KNAMAHOM YAJIMHSAEMAS, MPOBKA U LIEMb

Ref. @(“-mm)-chapa ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. J(“-mm)-chapa ub ulc € Dimensién A-B-C
6514 1 1/2-40 -70 1 35 6,9888  78X95X190(264) 6517 11/2-40 -70 1 35  7,6544  78X95X190(264)
6515 1 1/2-40 -85 1 35  7,3840  78X95X190(264)
6516 11/2-40 -115 1 35 8,2576 m
L-9 L-9T 8 1435277965172
S T

SIFON CURVO EXTENSIBLE
U-BEND SIPHON TRAP

SIFAO CURVO EXT

CU®OH U3OMHYTbIN YONUMHAEMbIN
Ref. D(“-mm) ub ulc € Dimension A-B-C

35277
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SIFON CURVO EXTENSIBLE TOMA ELECTRODOMESTICO
U-BEND SIPHON TRAP AND 1 ELECTRODOMESTIC INTAKE

SIFAO CURVO C/TOMA

CU®OH U3OrHYThIN YANIMHAEMbIV U 1 OTBOA AN TEXHUKU

Ref. D(“-mm) ub ulc € Dimensioén A-B-C

6520 11/2-40 1 40  4,3888  140X55X215/(276)

SIPHON SIMPLE
SIFOES SIMPLES

6521 11/2-40 1

40 48568 140X55X215/(276)

CU®OH NPOCTOW
LAGO
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4352779,
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g4 SIPHON SIMPLE
SIFOES SIMPLES

MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.

SIFON SIMPLE
SIMPLE SIPHON

SIFON CURVO CON VALVULAY TAPON
ADJUSTABLE U-BEND VALVE TRAP AND PLUG

SIFAO CURVO C/VALVULA

CU®OH U3O0rHYThIN YANMHAEMBIVA C KITAMAHOM U NMPOBKA

TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com
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SIFON CURVO CON VALVULA, TAPON Y CADENA
ADJUSTABLE U-BEND VALVE TRAP, CHAIN AND PLUG

SIFAO CURVO C/VALVULA TACO E CORRENTE
CU®OH U30THYTbIN YANMHSEMBIA C KITAMAHOM, MPOBKA U LIEMb

Ref.  @(*-mm)-chapa ub ulc € Dimensién A-B-C Ref.  @(*-mm)-chapa ub ulc € Dimensién A-B-C
6522 11/2-40 -70 1 35 6,6768 157X78X193/(256) 6525 1 1/2-40 -70 1 35 7,0028  157X78X193/(256)
6523 1 1/2-40 -85 1 35  7,0616 157X78X193/(256)
6524 11/2-40-115 1 35 7,9456
L-12

1 4 j

|

1

L-13

SIFON CURVO TOMA ELECTRODOMESTICO
L-12 U-BEND TRAP 1 ELECTRODOMESTIC INTAKE

SIFAO CURVO TOMA ELECT
CU®OH U3OMHYTbIN, 1 OTBOA ANA TEXHUKMU.

- | j

‘~ aoarlA

sy

L-14

SIFON CURVO DOBLE ESPACIO
DOBLE U-BEND SIPHON TRAP

SIFAO CURVO DUPLO DESLOCADO
CU®OH M3OrHYTbI ABOWHON

Ref. J(*-mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. B(“-mm) ub ulc € Dimension A-B-C
6526 11/2-40 1 40 4,0352  164X55X190 6540 11/2-40 1 25  6,5104 362X55X314/(372)
6541 1 1/2-40 -70 Y Valwula 1 25 99,3184  378X78X440/(497)

CU®OH MPOCTOM




. MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
e ® s# SIFON SIMPLE TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960

na G-r) {{;@? SIMPLE SIPHON E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com
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SIFON "Y" SIFON "Y" EXTENSIBLE
SINK/WASHBASIN TRAP ADJUSTABLE SINK/WASHBASIN TRAP
SIFAO Y SIFAO Y EXTENSIBLE 5
CUDPOH "Y" CUDPOH "Y" YONIMHAEMbIN
Ref. (*-mm) ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. (*-mm) ub ulc € Dimensién A-B-C
6530 11/2-40 1 50 32344  127X55X132 6531 11/2-40 1 50 3,8272 127X55x206/(272)
L-8 L-35
M
AoarlA
C‘ R T——. |
o \ =2
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JUIm
IR _
O
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SIFON "Y" CON VALVULA, TAPON Y CADENA SIFON DOBLE BOTELLA CON REBOSADERO FREGADERO 8 74352777966186
SINK / WASHBASIN VALVE, PLUG AND CHAIN SIPHON VALVE BOTTLE TRAP, PLUG AND SINK WASTE OUTLET
SIFAO Y C/VAL, TACO E CORRENTE SIFAO DUPLO C/REPIRO
CMq)OH “Y" KnAnAH , nPOBKA M uEn b CU®OH BYTBINKA C KINAMAHOM YANUHAEMASA, MPOBKA WU KNAMAH NEPEMOSTHEHUA
Ref. @(“-mm)-chapa ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. @(“-mm)-chapa ub ulc € Dimensién A-B-C
6532 1 1/2-40 -70 1 50 6,0736 141X75X136/(276) 6616 11/2-40 -70 1 10 19,7392
6617 11/2-40 -85 1 10 20,5192
6618 11/2-40 -115 1 10 22,2768
SIPHON SIMPLE CWU®OH MPOCTOM 85

SIFOES SIMPLES LAGO




MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.

SIFON DOBLE
DOUBLE SIPHON

E-mail: mesaagro@hotmail.com
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TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 -
- www.mesapr.com

FAX. 787-740-0960

435
SIFON DOBLE BOTELLA SIFON DOBLE BOTELLA EXTENSIBLE
DOUBLE SIPHON BOTTLE TRAP DOUBLE SIPHON ADJUSTABLE BOTTLE TRAP
SIFAO DUPLO C/TOMA SIFAO DUPLO EXT C/TOMA
CU®OH OBOVNHOM BYTbINKA CU®OH ABOVNHOWN BYTBINKA YONUHAEMAS
Ref. (“-mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. A(“-mm) ub ulc € Dimension A-B-C
6610 11/2-40 1 20 7,8832 442(503)X95X276(335) 6611 11/2-40 1 20 9,0584 442(503)X95X341(433
L-17 L-18
8 1435 277
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SIFON DOBLE BOTELLA CON VALVULA Y TAPON
DOUBLE SIPHON VALVE BOTTLE TRAP AND PLUG

SIFAO DUPLO EXT C/VALVULA E TOMA

CU®OH IBONHOW BYTHITKA YANIMHAEMAS KNAMAHbI U NMPOBKA

SIFON DOBLE CURVO
DOUBLE SIPHON U-BEND SIPHON TRAP

SIFAO DUPLO CURVO C/TOMA _
CU®OH ABONHOWN U3OMHYThIN

Ref. @(“-mm)-chapa ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. D(“-mm) ub ulc € Dimensién A-B-C
6612 11/2-40-70 1 15 13,7800 463(525)X95X333(410) 6620 1 1/2-40 1 20 7,5712 463(E25)X155X279(341
6613 1 1/2-40 -85 1 15 14,5704 463(525)X95X333(410)

6614 11/2-40 -115 1 15 16,3280

g SIPHON DOUBLE
SIFOES DUPLOS

CN®OH 1BOMHOU LAGO



@z SIFON DOBLE
MY DOUBLE SIPHON

SIFON DOBLE CURVO EXTENSIBLE
DOUBLE SIPHON ADJUSTABLE U-BEND SIPHON TRAP

SIFAO DUPLO EXT CURVO C/TOMA
CU®OH OBOMHOW U3OIMHYThIA YONUHAEMbIN

TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 -
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

AoArTA

MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
FAX. 787-740-0960

—

SIFON DOBLE CURVO CON VALVULA Y TAPON
DOUBLE SIPHON ADJUSTABLE U-BEND VALVE TRAP AND PLUG

SIFAO DUPLO EXT CURVO C/TOMA
CU®OH ABOMHOW U3OMHYThIW YONUHAEMbIN

Ref. J(“-mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. @(“-mm)-chapa ub ulc € Dimension A-B-C

6621 1 1/2-40 1 20 87464 463E2)ISAB@I 6622 1 1/2-40 -70 1 15 13,4680 463(525)X158X341(40:
6623 11/2-40-85 1 15 14,2584 463(625)X158X341(40:
6624  11/2-40-115 1 15 16,0056

L-21

SIFON DOBLE CURVO DOBLE EXTENSIBLE
DOUBLE SIPHON ADJUSTABLE DOUBLE U-BEND SIPHON TRAP

SIFAO DUPLO CURVO EXT
CU®OH U30TrHYTbI ABOVWHOW YANUHAEMbINA

L-31

AoarA

<>
—

—

SIFON DOBLE CURVO DOBLE CON VALVULA Y TAPON

DOUBLE SIPHON ADJUSTABLE DOUBLE SINK SIPHON VALVE TRAP AND PLUG

SIFAO DUPLO CURVO C/VALV E TACO

CU®OH U3OTHYThI ABOVHOW YAUTMHAEMbIV C KITAMAHAMM U MPOBKAMU

Ref. J(*-mm) ub ulc € Dimension A-B-C Ref. Q(*-mm)-chapa ub ulc € Dimension A-B-C

6630 11/2-40 1 15 09840 SSHUBXSSX260Q8T) 6631 1 1/2-40 -70 1 15 14,4352 S71(637)X76X260(265
6632 11/2-40 -85 1 15 15,2256 571(637)X78X260(265
6633 11/2-40 -115 1 15 16,9728

SIPHON DOUBLE
SIFOES DUPLOS

CU®OH AIBOHOM
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gg VANNE D'EGOUT AVEC DEVERSOIR

VALVULA DESAGUE CON REBOSADERO

DRAIN VALVES WITH SINK WASTE OUTLET

VALVULA FREGADERO REBOSADERO

SINK DRAIN VALVE WITH WASTE OUTLET
VALVULA CON RESPIRO

KMAMAH C/TUBHOWN C KOHTPOJIEM MEPEMONTHEHUA MOVIKA KYXOHHAS

ADA;rA

CONJUNTO BANERA SALIDA VERTICAL

VERTICAL OUTLET WASTE OVERFLOW PLUG-CHAIN BATH TUB SET

JOGO BANHEIRA SAIDA VERT.

KIMAMNAH C/TMBHOW C KOHTPOJIEM MEPEMONHEHUA, BAHHA, BEPTUKAIbHbIN

Ref. @(“-mm)-chapa ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. @(“-mm)-chapa ub ulc € Dimension A-B-C
6710 11/2-40 -70 1 50 85904  78X75X447 6715 11/2-40 -70 1 25 95056  77X75X795
6711 11/2-40 -85 1 25 93080  78X75X447
6712 11/2-40 -115 1 25 10,1504
L-26 L-27
JUN
ARTA AbarTA

&

CONJUNTO BANERA SALIDA HORIZONTAL

HORIZONTAL OUTLET WASTE OVERFLOW PLUG-CHAIN BATH TUB SET

JOGO BANHEIRA SAIDA HORIZ.

KNAMAH C/TMBHOW C KOHTPOJIEM MEPEMNONHEHUA, BAHHA, FOPU3OHTAIBbHbIN

f
@

CONJUNTO BANERA SALIDA PVC

VERTICAL PVC OUTLET WASTE OVERFLOW PLUG-CHAIN BATH TUB SET

JOGO BANHEIRA SAIDA VERT. PVC

KIMAMAH C/TMBHOW C KOHTPOJIEM MEPEMONHEHUA, BAHHA NBX, BEPTUKAIIbHbIN

Ref. 9(*-mm)-chapa ub ulc € Dimensién A-B-C Ref. @(“-mm)-chapa ub ulc € Dimension A-B-C
6720 11/2-40 -70 1 25 10,1192  77X143X800 6725 11/2-40 -70 1 25 97760  78X105X817
L-28 L-33

Aonrl A

b
(4

CONJUNTO BANERA EXTRAPLANA

HORIZONTAL EXTRA FLAT OUTLET WASTE OVERFLOW PLUG-CHAIN BATH TUB SET

JOGO BANHEIRA SAIDA HORIZ EXTRAP.

KNAMAH CNIMBHOW C KOHTPONIEM NEPEMOMHEHUSA, BAHHA, 9KCTPAMNITOCKUA

Ref. @(“-mm)-chapa ub ulc € Dimension A-B-C

AoAPTA

@

CONJUNTO BANERA SIFONICO
WASTE OVERFLOW SIPHON PLUG BATH TUB SET

JOGO BANHEIRA SAIDA HORIZ. SIFONICA

KNAMAH CINIMBHOW C KOHTPOJIEM NEPEMONHEHWS, BAHHA,C CU®OHOM

Ref. @(“-mm)-chapa ub ulc € Dimension A-B-C

6730 11/2-40 -70 1 25 9,8384 79X69X825

VALVAULAS BASE CHUVEIRO

6735 1 1/2-40 -80 1 25 9,0376 79X69X825

KNAMAH CIIUBHOW C KOHTPOJEM MEPEMOJSIHEHUA

LAGO




MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com R
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iy r q 4 S F "
I
te tubos lisos toma electromestico te tubos lisos v macho toma electr enlace macho pvc enlace macho pvc toma electrome |
tee for plain tubes with electrodom tee for male plain tubes and male male pvc connector male pvc connector with electrodo 435277796802
té para tubos lisos c/toma té para tubos lisos e toma macho unido mista pvc unido mista pvc c/toma
TPOWHUK ANA rnaakux Tpyb ¢ oteon TPOMHUK ANs rNaakux Toyo ¢ oteon COEAVHEHUE BHYTDEHHEE MBX COelIMHEHNE BHYTPEHHEE MBX C OTB
Ref @("-mm) u/b ulc € Ref @("-mm) u/lb ulc € Ref @("-mm) wu/b ulc € Ref @("-mm) u/b ulc €
6800 11/2-40 1 50 3,3904 6801 11/2-40 1 50 3,2136 6802 11/2-40 1 50 1,3312 6803 11/2-40 1 50 24232 435277"968036
435277"968043”
/‘ ! — /.\ - 435277 96805J
MBI
codo para tubos lisos codo para tubo liso v hembra alaraadera extensible con tuerca valvula extensible con tapon v cade 435277196806
elbow for plain tubes elbow for plain tubes female adiustable extension with slidina n adiustable valve with plua and chai >
ioelho para tubos lisos ioelho para tubos liso e fémea prolonaador c/porca louca valvula ext. c/taco e corrente
VIOfIbHWK NS Fnaakux Tovo VIOfIbHUK ANS rNaakux Tove n BHe VANUHWUTENb CO CBOBOAHON ranKoi KnanaH vanuHsemblii ¢ NpobKoi n
Ref @("-mm) ulb ulc € Ref G("-mm) ulb ulc € Ref @("-mm) u/b ulc € Ref @("-mm) ulb ulc € |
6804 11/2-40 1 50 2,1216 6805 11/2-40 1 50 1,9448 6806 11/2-40 1 50 14664 6807 11/2-40-70 1 50 3,7544 4352077968074
) I 435277“968081
| =
— MBI
§ — 4352771968098
P L-311 L-308 L-312 <& | ‘ || |“ |||| "l" V
mangquito para tubos lisos junta labiada toma electrodomesticos 45° conjunto para valvula con tapon v ¢ 435277"968104'
connector for plain tubes lip ioint electrodomestic intake set for valves with plug and chain
unido para tubos lisos vedacao labiada toma electrodomesticos 45° coni para valvula c/taco, corrente
naTpybok Ans rnankvx Tovo npoknaaka hacoHHas OTBOZA NS TEXHWKK 45° Habop Ans knanaHos ¢ NPOBKoN 1 | | || | ||| | | |||
Ref @("-mm) u/b ulc € Ref @("-mm) u/b ulc € Ref @("-mm) u/b ulc € Ref @("-mm) u/b ulc € 4352771068711
6808 11/2-40 1 50 1,5808 6809 90 1 100 1,7888 6810 11/2-40 1 50 15392 681111/2-40-70 1 50 3,2656
L0
L [ . S NN
M
= ' 4352777968135
L313 L34 L315 L316 AR |ﬂ|
toma electrodomesticos 90° plafon plafon con alargadera enlace macho pvc toma electrome 435277796814
electrodomestic intake 90° - ceilina ceilina with adiustable male pvc connector with electrodo
toma elct 90° espelho espelho con prolonaador 40 unigo mista pvc c/toma
oTBOZ ANs TexHuku 90° nnacoH nnacoH ¢ vanuHutenem 40 COeanHeHNe BHYTDEHHee MNBX C OTB
Ref @("-mm) u/b ulc € Ref @("-mm) u/b ulc € Ref @("-mm) u/b ulc € Ref @("-mm) u/b ulc € 435277196815
6812 1 1 50 1,7576 6814 40 1 50 04576 6815 40 1 50 09152 6816 1-40 1 50 295
6813 112 1 50 1,7576 6817 11/2-40 1 50 295 | | || | |||||| |
4352777968166
435277“968173

COMPLEMENTS
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REPUESTOS

REPLACEMENTS

MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.

TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960

E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com

fittina tuerca
threaded fittina

fittina porca
raiika cuTtuHra

fittina prisionero
prisoner fittina

fittina prisionero
XOMVT hUTUHra

fittina arandela
washer fittina

fitting arandela
wanba dutuHra

fittina iunta
o-rina fittina

fittina borracha

npoknaaka Topuyeckas utuHra

Ref @("-mm) u/lb ulc € Ref @("-mm) u/b ulc € Ref @("-mm) u/lb ulc € Ref @("-mm) ulb ulc €
4400 16 - - 0,4892 4500 16 - - 0,3425 4600 16 - - 03425 4700 16 - - 0,3425
4401 20 - - 0,4892 4501 20 - - 0,3425 4601 20 - - 03425 4701 20 - - 0,3425
4402 25 - - 0,7338 4502 25 - - 0,4036 4602 25 - - 04036 4702 25 - - 0,4036
4403 32 - - 0,8928 4503 32 - - 0,4281 4603 32 - - 04281 4703 32 - - 04281
4404 40 - - 1,2719 4504 40 - - 0,4525 4604 40 - - 04525 4704 40 - - 04525
4405 50 - - 1,5655 4505 50 - - 05137 4605 50 - - 05137 4705 50 - - 05137
4406 63 - - 25195 4506 63 - - 0,5381 4606 63 - - 0,5381 4706 63 - - 0,5381
4407 75 - - 50145 4507 75 - - 0,5748 4607 75 - - 05748 4707 75 - - 05748
4408 90 - - 9,6376 4508 90 - - 0,6238 4608 90 - - 06238 4708 90 - - 0,6238
O
A
IS
3 ~
tuerca sanitario tapon sanitario tapon v cadena cazoleta inox
threads plua plua and chain inox arille
porca taco sanitario taco e corrente cacoleta inox
ranka npobka npobka ¢ Lenbo peLleTKa 13 HepxaBetoLLeit cTanu
Ref @("-mm) u/lb ulc € Ref @("-mm) u/b ulc € Ref @("-mm) u/b ulc € Ref @("-mm) u/lb ulc €
6400 1 - - 0,2813 6402 46 - - 0,9828 6403 270 - - 33145 6405 70 - - 1,1374
6401 11/2 - - 0,3058 6404 380 - - 51490 6406 85 - - 1,2108
6407 115 - - 1,3209
(o TR
o, o
iff(q% G "‘11 " by, Lk"'-t
%{ ft} y{‘&‘ ﬁh"‘ﬁ.u ““*-kt
Tt 8 !
i (”r by NE{.{J‘ p r

rebosadero inox
overflow

rebosadero inox
KPbILLKA KnanaHa nepenonHeHus

tornillo inox
inox screw

parafuso inox
60nT 13 HepxasetoLLeit ctanu 70

cadena de bolas
ball chain

corrente de bolas
Lenb Liapukosas

iunta estanaueidad
watertiaghtness ioint

vedacéo plana

npokKnaaka repMeTusmpyvoLas

Ref @("-mm) ulb ulc € Ref @("-mm) u/b ulc € Ref @("-mm) ulb ulc € Ref @("-mm) ulb ulc €
6408 80 - - 1,3209 6409 65 - - 0,546 6502 270 - - 1,3209 6504 70 - - 0,3058
6500 45 - - 03792 6503 380 - - 1,9202 6505 85 - - 0,3276
6501 35 - - 0,3425
g _\
(€
iunta base iunta conica junta reduccion iunta reaistro
base ioint conical ioint conical joint entrv ioint
vedacao base vedacéo conica vedac3o red. vedacao redistro pequena
npoknaaka OCHOBaHMA npoknaaka KoHu4eckas npoknaaka KoHnyeckas npoKnaaka BHYTPEHHAS Manas
Ref @("-mm) u/b ulc € Ref @("-mm) u/b ulc € Ref @("-mm) u/b ulc € Ref @("-mm) u/b ulc €
6506 70 - - 0,2184 6509 1 - - 0,2323 6601 11/2-11/4 - - 03058 6602 PEQUENA - - 0,2323
6507 85 - - 0,2569 6600 112 - - 0,2690 6603 GRANDE - - 0,2690
6508 115 - - 03180

REMPLACEMENTS
ACESSORIOS DE REPOSICAO
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MEDIDAS, EMBALAJES Y CONDICIONES

MEASURES, PACKING AND CONDITIONS

MEDIDAS TECNICAS

Las medidas (en mm.) se deben de utilizar a modo orientativo.
A (largo): la medida mas larga del eje horizontal.
B (ancho): la medida mas corta del eje horizontal.
C (alto): la medida del eje vertical.
A max (largo maximo): la medida mds larga del eje horizontal maxima.
C max (alto maximo): la medida del eje vertical maxima.

TECHNICAL MEASURES

Use these measure properly because there are guiding measure (mm.).
A (large): the largest measure of the horizontal axis.
B (wilde): the shortest measure of the horizontal axis.
C (high): the vertical axis measure.
A max (the largest): the largest of the horizontal axis.
C max (the highest): the highest of the vertical axis.

Tipos de cajas Ref Dimensiones (mm) / largo x ancho x alto Volumen (m?)
Type of boxes Ref Size (mm) / length x width x high Volume (m?)

A3 300 x 200 x 150 0,0090

Al 400 x 200 x 220 0,0176

A2 400 x 200 x 440 0,0352

A4 400 x 400 x 350 0,0560

A3 600 x 400 x 335 0,0804

A7 600 x 400 x 400 0.0960

A8 400 x 200 x 500 0,0400

CONDICIONES GENERALES DE VENTA
— El suministro de materiales, objeto del pedido, se harda conforme a las condiciones

generales que se detallan a continuacion, las cuales se consideran aceptadas por el
cliente una vez realizado el pedido.

La factura de los distintos materiales, se realizara de acuerdo con los precios de la
tarifa vigente en el momento del suministro.

Las operaciones de compraventa, sea cual sea el lugar de entrega de la mercancia, se
entienden realizadas en el domicilio social de ABANILLA RIEGOS, S.A. por lo tanto
ambas partes aceptan la competencia de los Juzgados y Tribunales de Alicante, con
renuncia a su propio fuero y domicilio.

Todos nuestros articulos son garantizados por un aiio de fecha factura, o entrega, de
todo defecto de fabricacion. Esta garantia queda limitada tinica y exclusivamente a
la sustitucion del material que sea considerado como defectuoso, una vez revisado
por nuestro técnico de ABANILLA RIEGOS, S.A. teniendo en cuenta que no

se admitirdn devoluciones ni reclamaciones de material transcurridos 8 dias de

su recepeion, en caso de acuerdo dentro de este plazo, el material debera sernos
remitido perfectamente embalado y dirigido a portes pagados a nuestros almacenes.

~ ABANILLA RIEGOS, S.A. se reserva los derechos sin previo aviso de modificar

medidas, disefio y variacion, composicion de materiales, siempre encaminado a la
mejora de nuestro producto, a lo que también puede variar las tarifas de precios.

— Esta tarifa anula las anteriores.

MEDIDAS, EMBA
MESURES, EMBALLAGE, CONDITIONNEMENT

GENERAL SALE CONDITIONS
— The delivery of the material, object of an order, will be done according to the

general conditions that are explained below. Once the client makes and order, it is
understood that he/she has accepted these conditions.

— The invoice for different materials will be send out according to the current price list

and normally attached to their supply.

— The buying and selling deals, no matter what the delivery destinantion is, are

understood to be done in ABANILLA RIEGOS. S.A. registered address, thus both
parts accept the court of Alicante competence, renoucing to their own privilege and
address.

— All our accessories are guaranteed [or one year counting from the date printed

on the invoice, or delivery, for all manufactured faulties. This guarantee is only
limited to the replacement of the material that is considered faulty, once it has been
checked by our ABANILILA RIEGOS, S.A. technician. Please, bear in mind that
material returns and claims will not be accepted after 8 days of the check in. In case
of agreement within this term, this material must be sent to our store fully packed
and free of any charge of transport.

~ ABANILLA RIEGOS, S.A. reserves its right to modify measures, design and

variation. raw material composition without warning, always aimed to improve our
product, to which a change of prices can be also applied.

— This price list cancel previous ones.
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PRECIOS SON EN EUROS.

PRECIOS NO INCLUYEN FLETES, ARANCELES, NI COSTOS ADUANALES .
SOLO SE PUEDEN ORDENAR LAS CANTIDADES MINIMAS DE CADA ARTICULO.

MESA AGRO-INDUSTRIAL CORP.
BOMBAS DE AGUA --FILTROS --COMPRESORES DE AIRE
GENERADORES DE ELECTRICIDAD
TRACTORES E IMPLEMENTOS AGRICOLAS
PISTEROS Y SISTEMAS DE RIEGO --MANGAS --VALVULAS
TELS. 939-338-0607 --787-636-2132 - FAX. 787-740-0960
E-mail: mesaagro@hotmail.com - www.mesapr.com
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